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Esittely

William Branhamin merkittdvad palvelustehtava oli i@y Hengen vastaus
Raamatun kohtien Mal. 4:5-6, Luuk. 17:30 ja Illm.:7ZLQprofetioihin. Tama

maailmanlaajuinen palvelustehtéva on ollut monienden Raamatun profetioiden
huipennus ja Jumalan Pyhan Hengen tydn jatke tapunhikana. Tasta
palvelustehtavastd on puhuttu Kirjoituksissa valamsman ihmiset Jeesuksen
Kristuksen toista tulemusta varten.

Rukoilemme, etté painettu Sana tulisi kirjoitetukgdameesi, kun luet tata saarnaa
rukoillen.

Yli 1100 William Branhamin saarnaa on ladattavitssatulostettavissa ilmaiseksi
aaninauhoina ja kirjasina useilla eri kielilla dseéstavww.messagehub.info

Tata kirjaa voidaan kopioida ja jakaa eteenpéinathi&e kopioidaan sellaisenaan,
ilman muokkaamista ja jaetaan ilmaiseksi.
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sinne, ehké, Jordanin rannalle, auttamaan meidat toiselle puolelle. Oi,
tuota kunniakasta pdivad, kun me astumme sinne toiselle puolelle, missi ei
tule olemaan... Ilma sielld ei ole tupakansavun saastuttamaa. Sielld ei
koskaan ole juoppoa kadulla. Sielld ei koskaan ole prostituoitua. Sielld ei
koskaan ole syntid. Sielld ei koskaan ole mitdéan sellaista. Vaan tuossa
kunniakkaassa iankaikkisuudessa me tulemme eldmiddn Herramme

Jeesuksen Kristuksen ja lastemme kanssa. Ja o1, mika ithana paiva!

263 03 Isd, kun tuo suuri pimeys on taalla, taistelu ja vihollinen

hyokkdaméassa  valtakuntiin @ ja  hyokkaamdissd  saarnastuoleihin,
hyokkaamassa seurakuntiin, hyokkaamassa ithmisten paalle,
hyokkaamassa litkeyrityksiin, hyokkddmaéassa kaupunkeihin ja kouluihin ja
koteihin; Oi Jumala, auta meitd seisomaan, vetamiin miekkamme
nopeasti ja taistelemaan Jumalan puolesta niin kuin Mooses ja—ja

leevilaiset tekivét sielld, kun synti oli leirissé. Auta meita, Herra.

264 Anna meille nyt anteeksi ja siunaa meitd. Ja pidd meidat noyrina,

murra meidiat, Herra. Oi Jumala, Sind sanoit: “Joka menee kyynelin
kylvden, tulee epéiilemédttd palaamaan iloiten, tuoden Ilyhteensd.” Oi
Jumala, murra meidit kappaleiksi. Muovaa meidiat uudeksi, Herra. Me

olemme menossa liian paljon pois tielta.

265 3 pe . c . . ce .
Minéa olen, Herra, mind olen tulossa paikkaan, jossa mina ajattelen

sitd, kuinka moni tulee minun kokoukseeni. Oi Jumala, minéd haluan Sinun
tulevan. Tule, Herra! O1 Kristus, tule Herra! Murra minut; muovaa minut
uudestaan. Oi Herra, 4la koskaan salli noiden asioiden tulla minun

mieleeni. Jumala, pid4d ne kaukana minusta!

266 . .. . - .. .
Auta minua, Herra, saarnaamaan, niin kuin miné hetki sitten sanoin,

niin kuin kuoleva mies kuoleville ihmisille, tietden, ettd meiddn kaikkien
taytyy kohdata iankaikkisuus. Meidan taytyy seistd Sinun edessisi; kun
Siné et esiinny hyvéintahtoisena, kun Siné et ole armossasi, kun Sini seisot
armottomana; kun Siné seisot vihaisena tuodaksesi tuomion kansakuntien
ja ihmisten péaéille, jotka ovat hylanneet ja torjuneet Sinun Lapsesi
rakkauden.

267 . . . v e e ..
Jumala, anna minulle armosi Hinen kanssaan tdnd paivéani, ettd

tuona Pdivdnd min& voin seistd varmana. Minun taytyy ehk&a nyt itkea,
mutta Sinid pyyhit sen pois iloksi tuona hetkeni, kun Sini sanot: “Astukaa
Herranne iloon, joka on ollut valmistettuna teitd varten maailman
perustamisesta ldhtien.” Jumala, ole meiddn kanssamme nyt ja auta meita,
me rukoilemme Jeesuksen nimessi. Aamen.

Hyokkays Yhdysvaltoihin

...Herran tahto tiettyjen asioiden tapahtua ajoittain. Me menimme
Denveriin, aivan hiljattain, ja palasimme takaisin. Uskoakseni he haluavat
raportin, kokouksesta. Se oli yksi parhaista kokouksista, mitd minulla on
ollut vuosiin. Meilla oli sielld ithanaa. Jonkin verran yli kaksi tuhatta antoi
syddmensa Kristukselle, lisdksi oli niitd, jotka vastaanottivat Pyhén
Hengen kasteen, lisdksi rakas Herramme Jeesus teki suuria ihmeitad ja
merkkeja ihmisten keskelld siella Denverissi. Heilld oli ihana vastaanotto
ja suuri ihmisten yhteen kokoontuminen. Me aloitimme noin viidelld
tuhannella ihmiselld, alunperin. Ja meilla oli Mammoth Gardens. Ja
kolmantena iltana sielld ei ollut ihmisille edes tilaa seistd tuossa paikassa.
Meilla oli niin thmeelliset viisi iltaa!

Me ldhdimme sieltd menndksemme Kanadaan, poika ja mind. Ja me

padsimme ylos vuorille, ja tuli lumimyrsky. Luulen, ettd olette kuulleet
siitd radiostanne. Ja noin satakahdeksankymmentikahdeksan ihmista
menehtyi siind. Ja me olimme juuttuneina lumikinokseen useita péivii,
siella ylhaalla vuorilla. Ja meiddn kokouksemme meni ohitse, ja meidédn
taytyl tulla takaisin kotiin nyt, ennen kuin me ldhdemme uudestaan.
Niinpd me uskomme, ettd se kaikki oli ehka Jumalan tahdosta, ettd siitd
tulee parempi kokous ja jotakin muuta. Hénelld oli jarjestettynd meita

varten jotakin, mitd me emme tiedA.

3 o .
Me vaellamme tavallaan pime&dssd maailmassa, mutta emme

pimeydessd. Me vain seuraamme Valon kulkua, sitten me seuraamme
Valoa.

* Ja meidén Taivaallisella Isallimme oli ehka jotakin, josta me emme
tiedd mitdan. Sielld on saattanut olla edessédpéin jokin vaara. Tai, jalleen,
Héan saattaa olla tekemésséd tyotddn jonkun kohdalla tuodakseen héinet
sisdlle. Néaettehéan, ettd Jumala voi tyoskennelld silld tavalla yhden
henkilén kohdalla; Hin muuttaa koko kansakunnan tuon yhden ihmisen
tdhden, saadakseen heidit sisille. Ja niinpd me tiedamme, ettd se kaikki
oli Jumalan suureksi ylistykseksi. Ja me kiitimme Hé&nta siitd, ja siité,
ettd Han suojeli meité. Ja sielld oli monia, joita me...

> Billy ja mind autoimme kerddmédn kokoon pitkin teitd ja niin
edespéin, ihmisié, jotka olivat olleet torméyksessd ja kaikkea. Mutta me
selvisimme ilman mitdédn harmeja. Me jouduimme kerran pois tieltd, mutta
sitd kesti vain muutaman hetken. Ja erds mies sieltd, maatilalta tuli ja veti
meidéat pois traktorilla. Me vain liuimme; oli hyvin liukasta.
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® Ja se oli yksi niistd asioista, joita heilld ei ollut ollut... He eivit, edes
vanhat asukkaat eivdt voineet muistaa koskaan kokeneensa sellaista
myrskyd, tuossa osassa maata, tdhdn aikaan vuodesta, Roundupissa,
Montanassa. Ja me olimme... Me tiedimme, ettd kun jotakin sellaista
todella silmiinpistidvada tapahtuu, kuten tdmé&, meiddn Herrallamme oli
katensid sielld jossakin. Se oli jotakin tarkoitusta varten, meididn
parhaaksemme. Meiddn parhaaksemme, sité se oli.

/ Ja niin mind soitin veli Nevillelle, tultuani kotiin, ja mind sanoin:
“Mina tulen olemaan kotona sunnuntaina. Ja—ja jos sind haluaisit minun
tulevan tidnne ja ehka pitdvian pyhidkoulun, no, se sopii.” Ja mina sanoin:
“Sitten min4... ja minulle sopii hyvin tulla.”

8 Hin sanoi: “No tottakai, veli Bill.” Han sanoi: “Me olemme aina iloisia
sinun tulostasi”, sellainen valtavan suuri ja avoin sydan ja
tervetulotoivotus, kuten tdmé. Ja hén laittol sen radio-ohjelmaansa eilen.
Niinp4a me olemme kiitollisia kaikista néisté asioista.

Ja tdnd aamuna, nyt kun on 4&itienpdivd. Useimmat ihmiset, te
kuulette ditienpaivasaarnoja kaikkialla, ja ihmiset puhuvat didistd, mika
minusta on ihanaa. Mina jatén sen lopun kokouksen ajaksi.

9 7iksi aamuksi mind olen ilmoittanut, ettd, aiheen: Hydkkdys
Yhdysvaltoihin, josta mind halusin puhua. Mika, te luultavasti kuuntelitte
radioldhetyksenne, ja te kuulette niistd paljon tdnd paivana. dJa
ditienpdivian saarna on oleva, ehki, tdni iltana kokouksissa. Ja niin miné
ajattelin, tiksi aamuksi, mind ilmoittaisin: “hyokkayksen.”

1 Mina puhuin siitd Denverissa, taalld, en tarkalleen silld tavalla, kuin
mind aion ldhestya sitd tdnd aamuna, jos Jumala suo. Ja se, meilld oli
ithanaa sen kanssa. Herra todella siunasi ihmeelliselld tavalla. Jollakin
tavalla se joskus antaa meille...

12 Peidiin taytyy tulla vahdn jarkytetyiksi, todetaksenne, mistd on
kysymys, eik6 tdydykin, joskus? Ja me rukoilemme, ettd Jumala tekee sen.

Ja, muuten, sielli kun me pddsimme sinne... Denverin Liikemiehet
rahoittivat tuon kokouksen, ja rahoittajina he olivat hieman erilaisia, kuin
mitd minulla on ollut aikaisemmin.

14 Ja tavallisesti saarnaajat, kun he rahoittavat kokouksen, he sanovat...
“Ilmoititko sen?” “Kylld, seurakunnalle.” Siind on suunnilleen kaikki. He
ovat paimenia; he haluavat laumansa tietavin siitd. Se on vain... Se on
heidan tehtavansa.

1> Mutta Liikemiehet olivat hieman erilaisia. He halusivat maailman
tietdvén siitd, niinpd he vain heittivat kolmen tai neljan tuhannen dollarin
arvosta mainoksia kaikkiin raitiovaunuihin, takseihin, kaikkiin autojen
puskureihin ja kaikkialle. Meilla oli thanaa.

katsoivat héneen niin kuin susilauma lampaaseen. Mutta hén kertoi
totuuden, vaikka hénta ly6tiin kasvoihin, vaikka hénet heitettiin vankilaan
ja ruokittiin murheen leivilla ja vedella. Mutta kuitenkin ne sanat, jotka

hén sanoi, tayttyivit, silld Sini olit hdnen kanssaan.

258 e R
Jumala, suo tédni paivdnd, ja me katsomme tdhén Raamattuun. Me

katsomme seurakunnan kirjoihin, seurakuntien kaskyihin ja niin edespéin,
rituaaleihin, ja me ndemme, kuinka he tekevat tdmén, tuon, tai muuta.
Mutta suo meiddn katsoa tdhan todelliseen Sanaan t&illd ja ndhda, mita
Se sanoi. “Ilman pyhitysta ei kukaan ole nakeva Herraa. Pyrkikdi rauhaan
kaikkien kanssa ja pyhitykseen, silld ilman sitd ei kukaan ole nidkeva
Herraa. Joka rakastaa maailmaa tai maailman asioita, Jumalan rakkaus ei
ole hénessa.”

“Viimeisind paivind on tuleva vaarallisia aikoja. Thmiset ovat silloin

itserakkaita, ylpeitd, kerskailijoita.” Oi, nuo suuret asiat, Herra, joita
tapahtuu! “Hillittémid, ylimielisid, hekumaa enemméin kuin Jumalaa
rakastavia; opettaen ihmisille ihmiskédskyjd Jumalan késkyjen sijasta;
heilld on jumalisuuden ulkokuori ja he kieltdvdat Pyhan Hengen voiman”
saadakseen ihmisen téytetyksi Hengelld, saadakseen hénet iloitsemaan,
saadakseen kyyneleet virtaamaan héinen silmistddn, saadakseen hénet
menemé&an ja rukoilemaan sairaiden puolesta, saadakseen hénet
puhumaan kielilla ja selittiméidn, saadakseen hénet profetoimaan.
Jumalan Henki, eldvdn Jumalan, he vain vievit sen johonkin lomamajaan
tai johonkin sellaiseen, “Heilld on jumalisuuden ulkokuori ja he kieltdvéat
sen Voiman. ”

Oi Jumala, suo timin pienen kuulijakunnan tidni paivani heridtd

nopeasti, juuri nyt, ennen kuin tuo hetki tulee ja tavoittaa heidét téssa
tilassa. Suo meidan olla, uudistaa itsemme, niin kuin Raamattu sanoi:
“Nouskaa ja heratkda. Ja kysykda muinaisia polkuja, miké on hyva tie; ja
kun te loydéatte sen, vaeltakaa sitd.” Jumala, suo ettd me voimme l6ytaa
tuon vanhan rosoisen tien, jolloin me voimme pysya jilleen yhdess4,
sadoittain, ja liittda kdtemme yhteen ja laulaa.

Mind kuljen Herran halveksittujen kanssa.
Mind aloitin Jeesuksen kanssa ja kuljen loppuun asti.

Jumala auttakoon meitéd eldméain niin ja olemaan sité!

261 Siunaa kaikkia niitd rakkaita aiteja tadlld, Herra; tietden, etti he
ovat &iteja, itsekin, valkoiset ruusut Kkiinnitettynd takkeihinsa téna
aamuna, muistona rakkaasta vanhasta &idisté, joka on poistunut esiripun
taakse. Oi Eldimén Herra, siunaa heitd, Herra. Ja olkoot he siunattuja, ja
olkoot heiddn lastensa muistot samanlaisia kuin heilld on &idistdan, jos

hén on jo mennyt esiripun taakse kirkkauden Taivaaseen. Suo se, Herra.

262 . . . ©qe . .
Ja jonakin aamuna, kun eldmi sammuu meiddn suonistamme ja

meididn hengityksemme pettéd, ettd tuo esirippu sielld aukeaa; han tulee
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Hén opetti tyttdrensi steppaamaan. Héan halusi tAmén olevan suosittu. Ja
héin tanssi kuninkaan edessé ja vaati Johannes Kastajan paata. Meilld on
asiakirjat seitseméstidkymmenestd hénen jalkeldisestdén, timén neitosen,
joka tanssi... Herodiaan tytar tanssi Herodeksen edessi;
seitsemidnkymmenté hinen jalkelédisistdan, he kuolivat joko prostituoituina
tai dkkikuoleman.

252 Toinen &iti opetti hdnelle maailman asiat; toinen &iti opetti hénelle
Jumalan asiat. Toisesta tuli suuri johtaja ja voittaja, kuolematon tdméan
paivan ihmisten keskelld; ja toinen on irstaileva ja helvetissi vieden sinne
tuhansia ja tuhansia mukanaan. Nietteké te, mitd minéd tarkoitan?
“Kasvattakaa lapsi sillé tiell4, jota hdnen pitéisi kulkea.”

>3 Ja mind todella tunnen myotdatuntoa teitd kohtaan &itiraukat
valkoisten ruusujenne kanssa. On Taivas, jonne tuo diti on mennyt, tiné
paivand, missd tuo hyva vanhanaikainen &iti, joka eli Jumalalle,
todennékoisesti hén on siirtynyt sinne esiripun taakse. Han odottaa teidan

tuloanne. Se on totta.

pLY S .. . S, . .
Mina kunnioitan ja arvostan teita taalla punaisten ruusujenne kanssa.

Teiddn 4aitinne, jos te haluatte tehdd héanelle jotakin, tehk&a sita
kolmesataakuusikymmentédviisi pdivaa vuodessa. Menkdd hénen kotiinsa
ja rukoilkaa ja eldkdd Jumalalle. On hyva tehdid niin. Ja kasvattakaa
lapsenne. Ja kun teidan lapsenne kasvavat isoiksi, he kutsuvat teitéa
“siunatuiksi”’, kun te olette menneet esiripun taakse. Siind on &itiyden
todellinen henki, todellinen &itienpdivdn henki. Aitienpdivd on

kolmesataakuusikymmentéviisi paivaa vuodessa.

255 Pina paivana he myyvit kukkia ja antavat lahjoja. Maailma tekee

sen. Jos se jatkuu, jos maailma seisoo vield toiset kaksikymmentd vuotta,
heilla tulee olemaan pojan piiva ja tyttdren pdiva ja, tai serkun paiva ja
sedan péaiva ja kaikkia sellaista, mikéa on tarpeen saattamaan maailmaan
kaupallista hohtoa. Se on se, minne se on menossa, suoraan helvettiin, niin
lujaa kuin se voi, tuhoonsa.

Mutta te, Jumala siunatkoon teitd, on minun rukoukseni.
Rukoilkaamme.

256 . . .. R
Rakas taivaallinen Isdmme, kun me katsomme taaksepdin téna

aamuna mielessdmme, sinne kauas, joitakin satoja vuosia sitten, kun sielld
seisoi Joosafat seisten yhdessd kuningas Ahabin rinnalla. Ja tuo pieni
henki hédnen syddmessiin, joka oli yha jaljella Jumalasta, vaikka han oli
tehnyt virheen, kertoi hénelle sanoen: “Tamé on viarin. TAmA on viirin. Se
ei ole puhdasta. Se ei ole pyhéda. Profeetta on sanonut, ettd namé asiat eivit

voil menni télla tavalla.” Ja tuo pieni Jumalan Tuli heratti hinet.

27 Ja sitten Sinulla oli joku vastaamaan tuohon pieneen Tuleen, ja se oli

Miika, todellinen Jumalan profeetta. Vaikka hén saattoi olla puettu
ryysyihin, vaikka hén saattoi tulla sinne halveksittuna, ja he kaikki

1 Kun kokous oli ohitse, he kutsuivat minut syrjdidn, sanoen: “Veli
Branham, mitd me voimme nyt tehdi sinulle? Mitd me olemme sinulle
velkaa?”

7 Mina sanoin: “No, tietystikédén, ette mitddn.” Min& sanoin: “Te ette ole
minulle mitdan velkaa.” Mini sanoin: “Te voitte maksaa hotellilaskuni,
tuolla, jos te haluatte.”

18 “O1, me haluamme tehda jotakin sinun hyviksesi.” Ja he eivét... Mina
en ottanut heiltd mitdan.

19 Niinpé tuo johtaja kutsui heidat ympérilleen. Hén sanoi: “Uskoakseni
hén jollakin tavalla pitda metsdstyksesté ja kalastuksesta, eik6 pidakin?”

Han sanoi: “Kylla.”

20 Niinpé yhdell liikemiehisti oli karjatila sielld, ja hin sanoi: “Minépé
annan sen hénelle lahjaksi.”

21 No, herra Moore meni katsomaan sitd. Hénen taytyli mennid noin
kolmekymmentaviisi mailia ratsain. Mind sanoin... herra Moore sanoi:
“Haluaisimpa ndhda sisar Branhamin istuvan hevosen seldssid, mennen
sinne.” Niinpa hén, he, ja...

> Mutta sen jilkeen, kuitenkin, he menivit sielli pientilalle Silver
Plumesssa, Coloradossa. Sen pitdisi nyt olla tédlld puolella. Ja he ostivat
pienen karjatilan sieltd, ja he ovat pystyttdméssid sinne viiden huoneen
taloa minua varten nyt, Silver Plumessa, Coloradossa, mikd on aivan
vuorten keskelld. Niinp4a, te kalamiehet, luullakseni on hyvéa aika, niinpa se
tulee olemaan hyva paikka rentoutua, ja kun kokousten ja muun jalkeen,
jos Jumala suo. Se on Hanen vallassaan, ymmaéarrittehin.

2> Mini haluaisin nyt kiinnittdé teidin huomionne Sanaan. Ja mini
yksinkertaisesti rakastan Sanaa, eldavdd Jumalan Sanaa. Se on, Sanan
sisdlla on Elaméa. No niin, “Sana, kirjain, kuolettaa, mutta Henki antaa
Elaman.” Ja Elami on Sanassa, koska se on Jumalan Sana. Elamé& on
Sanassa.

Kuten jos mina sanoisin teille: “Miné annan sinulle...”

Te sanotte: “Minéd olen nidlkdinen tdnd aamuna, veli Branham.
Antaisitko sind minulle viisi dollaria?”’

Miné sanoisin: “Kylla.” No niin, siinéd on aivan yhté paljon elam&é kuin
on minun lupauksessani.

%6 Samalla tavalla on Jumalan suhteen. Kun Jumala lupaa jotakin,
silloin, mitd Jumala on, Hénen... Hinen taytyy olla Sanassaan. Nietteko?
Tamé sana ei ole arvokkaampi... Tdma Sana on aivan sama kuin Jumala.
Se on Jumala.

Teiddn sananne on se, miti te olette. Se on teiddn takuunne; meilld oli
tapana sanoa siitd. Teiddn takuunne on teiddn sananne. Jos me emme voi
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luottaa teiddn sanaanne, silloin minulla ei ole luottamusta. Mutta jos miné
voin luottaa sinun sanaasi kaikessa, silloin siini on kunnian mies.

28 Ja Raamattu sanoi: “Alussa oli Sana, ja Sana oli Jumalan tykoéna, ja
Sana oli Jumala.” Naettek6? Niettek6? “Ja Sana tuli lihaksi ja asui meididn
keskellamme.”

Jos me ajattelisimme, niin timé& maa, jolla me eldimme tidnd aamuna,
on Jumalan Sana. Tuo puu on Jumalan Sana. Ja sind, sinun ruumiisi, on
Jumalan Sana. Jumala puhui sen olemassaoloon talld tavalla, teki sen
tyhjastd; missé ei ollut mitaén.

39 Oletteko te koskaan panneet merkille inhimillisen eldmé&n suhteen,
misté se tuli? Yksi pieni solu, niin pieni, ettei inhimillinen silmé voi nahda
sitd; ainoastaan suurella, voimakkaalla suurennuslasilla. Ja siitd tulee
seitseminkymmenté-, yhdeksidnkymmentikiloinen mies. Mistd se tuli?
Naettek6? Jumala vain puhui sen, ja se vain sai alkunsa, luonnostaan,
kasvaen, ja niin se valmistui aivan tarkalleen. Hidn puhui jokaisen puun,
kaiken, olemassaoloon. Ja on niin ihmeellistd, ihmeellinen asia, téana
aamuna, katsoa Jumalan Sanaa.

31 Nyt ténd, tédnd aamuna, Vanhassa Testamentissa, menkddmme
Aikakirjoihin. Olen ollut vdhén poissa tolaltani... Kun te nyt avaatte
Aikakirjat, 18:sta luku. Vahéan vasynyt. Mutta jos Herra suo...

32 Mina en ole varma; me tiedimme enemmin keskiviikkoiltana. Jos
Herra suo, ja seurakunta tuntee johdatusta silla tavalla, mind haluaisin
pitdd keskiviikkona, torstaina, perjantaina, lauantaina ja sunnuntaina
kokoukset ta4lla, pelkdstaan opetuskokoukset Sanasta. [Seurakunta sanoo:
“Aamen.”] Keskiviikkona, torstaina, perjantaina, lauantaina ja
sunnuntaina, vain opettaen Sanaa; el parantamiskokouksia, vaan
opettamista. Ehkd Herra johtaa meitéd silla tavalla. Ja sitten me... Miné
todella olen mielelléni teiddn kanssanne ja yhdessd Sanan déressi, teiddan
kanssanne. Kiitos oikein paljon tuosta hienosta, thanasta “aamenesta.”

33 No niin, Aikakirjojen 18. luku ja alkaen 12. jakeesta, me haluamme
ottaa sen ajatustemme ldhtékohdaksi, menndksemme hetkiseksi tdhéin
paivian elintarkedan aiheeseen. Ensimméiinen Aikakir-... Tai, Toinen
Aikakirja, pyydédn anteeksi. Toinen Aikakirja 18:12, ja me luemme siitd
osan taalla, ja katsomme, mitd Herra haluaa meidén tietavan.

Ja sanansaattaja, joka oli mennyt kutsumaan Miikaa, puhui
hdnelle sanoen: “Katso, kaikki profeetat ovat yhdestd suusta
luvanneet kuninkaalle hyvdd. Olkoon sinun sanasi heiddn sanansa
kaltainen, ja lupaa sindkin hyvdd. ”

Mutta Miika vastasi: “Niin totta kuin Herra eldd, sen mind puhun,

2

minkd minun Jumalani sanoo ”.

saarnaa aideistd tdna iltana, tai kuka se onkin, joku meistd, joka saamaa,
hyva on, koskien aiteja. Mutta kuunnelkaa, sallikaa minun kysya teilta
jotakin.

245 Muistakaa, kun Mooses oli pieni poika, hidnen &itinsa oli se, joka opetti
hanta. Jumalinen &iti oli se, joka otti Mooseksen polvilleen ja sanoi:
“Mooses”, opetti hénelle kaiken. Hén oli hédnen opettajansa... Aiti oli hénen
opettajansa, sielld, faaraon alaisena, ja sanoi ndméi asiat. Hin sanoi:
“Mooses, erddna pdivana sinéd tulet vapauttamaan Israelin lapset. Sini olet
se poika, joka on kutsuttu. Pidd itsesi puhtaana ja tahrattomana
maailmasta, silla sina olet se. Sini olet se.”

2% Mitdan  muuta paikkaa me emme tiedd, paikkaa, missd hén
milloinkaan olisi mennyt seminaariin, mitddn muuta opetusta, mitd han
olisi saanut. Héan oleskeli faaraon palatsissa, joka oli pakana; mutta hidnen
aitinsd opetti hanti. [Veli Branham koputtaa puhujakorokkeeseen kolme
kertaa.] Siina oli todellinen #iti. Han opetti hénelle Herran kaskyt. Han
kertoi Moosekselle, kuinka hédnen taytyy olla pyhé. Han kertoi Moosekselle
kuinka ja miten hénen taytyy eldi, ja kuinka, mitd Jumalan taytyy tehda,
tulisi tekeméén hénelle. Ja se pysyi Mooseksen mielessd kaikkina hinen
elaméansa paivina.

247 Ja jokainen hyvi, todellinen, uskollinen iiti, joka pitds huolta pikku
lapsistaan, sen sijaan ettd hin ldhettda heidit elokuviin ja tansseihin, ja
silla tavalla niin edespéin, vaan hén ottaa heidét syliinsé ja opettaa heille
Herrasta Jeesuksesta Kristuksesta!

28 745114 jokin aika sitten mind puhuin erdalle didille puhelimessa. Ja

tuo &iti sanoi: “Voi, veli Billy”, hin sanoi: “minun poika raukkani on

vaikeuksissa.” Han sanoi: “Millaisissa vaikeuksissa hén onkaan!”

Mini sanoin: “Kyll4, miné tiedén siité, sisar hyva.” Ja hdn sanoi: “Héin

voi olla vadrdssa. Mind en tiedid.” Han sanoi: “Yksi sanoo sitd ja toinen
sanoo téatd. Miné en tieda. Mutta”, hdn sanoi: “riippumatta siitd, onko hin
vaaridssi tal oikeassa, mina rakastan hantd.” Siind se on: “Mina rakastan
hanta.”

%0 Hin sanoi aidillensi, hin sanoi: “Mini olen ollut niin eksytetty tasséa

ja tuossa.” Han sanoi: “Aiti, mind uskon, ettd sind olet ainoa rakastettu,
joka minulla todella on; nainen, joka on todella uskollinen minulle, ja joka
pysyy kanssani.” Siind on #idin rakkaus. Siind on todellinen #iti, joka
kietoo kitensid lapsensa ympérille. Riippumatta siitd, onko hin oikeassa
val vadrassi, hin menee suoraan lapsensa tyko. Ja jos Jumala... Jos diti voi
ajatella niin lapsestaan, kuinka paljon enemman sitten Jumala ajattelee
Omistaan! Néaetteko? Pysykdd kokonaan Hinen kanssaan. Vaeltakaa
oikein.

21 Ja sallikaa minun nyt kertoa teille toisesta didistd, todella nopeasti,

Raamatussa, ennen kuin me lopetamme. Sielld oli diti nimeltddn Herodias.
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koskaan olisi toista saarnaa saarnattavana. Suo minun taivutella heita
tulemaan alttarille itkien, kasvot kyyneleisind; menndksensi takaisin
kotiin ja elddksensd niin kuin kristityn tulee, ja eldmédn sielld
kaupunginosassaan. Lopettakaa kaikki tdmé ilonpito ja juoksentelu ja
hyppiminen ja tohina; ja toimiminen t&lla tavalla, ja péareidenne
polttaminen téstéd ja tuolla tavalla kayttdytyminen. Oi, dlkda tehka sita.
Siini on saatana. Nuo riivaajahenget tulevat kristittyjen paalle.

240 Muistakaa, nuo saarnaajat tuolla, he olivat noita profeettoja. He olivat
profeettoja. He olivat uskonnollisia miehié, jotka uhrasivat uhrin. He olivat
aivan yhtd uskonnollisia kuin tdméan péivan opettajat, mutta, veljet, he
olivat kaukana totuuden tuntemisesta.

241 N .. . . .
Etteko te nie, kuinka uskonnollinen saatana on? Saatana ei ole

mik&én anti-, valtavan suuri asia, kuten kommunismi, taysin kristillisyytta
vastaan. Sitd se ei ole. Se on kylla kaikki saatanasta, varmasti, mutta se ei
ole antikristus. Antikristus on hyvin uskonnollinen, hyvin uskonnollinen.
Uskonnollinen henki oli se, joka ristiinnaulitsi Jeesuksen. Uskonnollinen
maailma on aina ollut se, uskonnolliset ihmiset, jotka ristiinnaulitsevat.
Uskonnolliset ithmiset olivat ne, jotka olivat todellista Kristusta vastaan.
Uskonnolliset profeetat olivat ne, jotka olivat Miikaa vastaan. Tamén
paivan uskonnolliset ihmiset ovat ne, jotka ovat Jumalan Sanomaa

vastaan.

242 Muistakaa, miné olen varoittanut teitd. Miné olen sanonut teille. Miné

en puhu niinkdén paljon katolisuudesta ja baptisteista ja metodisteista;
mind puhun vain niistd ihmisistd, jotka ovat pyhyyden vikea, tasta
eteenpéin. Katsokaa, kuinka se on tullut téille puolelle ja on esilld. Voi etti!

Haluaisin joskus menna sithen. Ja syddameni murtuu sisélléni.

243 . . T . . ..
Tuo mies seisten sielldi vanhan banjon kanssa, rdmpyttien tuota

vanhaa banjoa ja vinguttaen tuota viulua silla tavalla: “Onko tdma
Teksasin cowboy se-ja-se?” Minulla ei ole mitddn tuota miestd vastaan;
mutta se kuuluu tuonne maailmaan tuolla ulkopuolella. Se on totta. Miné
mieluummin seisoisin, veljet, ilman mitdéin, tietAméattd mitdan sellaisesta,
miné vain seisoisin ja kohottaisin kiteni ja sanoisin: “Jeesus, pidd minut
lahell4 ristia.” Kylla.

Siunattua ristid mind kannan,

Kunnes kuolema minut vapauttaa,

Menndkseni sitten Kotiin, kantamaan kruunua,

Silla sielld on kruunu minullekin.

2% Meille pikku #idit taélla téind aamuna, jotka olette olleet todellisia
aitejd, ja mind tieddn, ettd teitd on tAAllA monia; mind arvostan teitéd
jokaista. Sallikaa minun sanoa teille jotakin. Jumala siunatkoon teitd. Te
olette viides evankeliumi, minun mielesténi. Sallikaa minun nyt sanoa
jotakin lapsillenne, vain yksi pieni asia. Koska veli Neville luultavasti

Kun hdn tuli kuninkaan eteen, sanoi kuningas hdnelle: “Miika,
onko meiddn ldhdettdvd sotaan

Gileadin Raamottiin, vai onko minun oltava ldhtemdittda?” Hdn
vastast hdnelle: “Menkdd, niin te saatte voiton; heiddt annetaan
teiddn kdsiinne ”.
34 No niin, me haluamme perustaa ajatuksemme tdhdn hetkeksi;
puhukaamme jalleen Hanelle tasta.

3> Taivaallinen Isdmme, kiitollisin syddmin me ldhestymme Sinua juuri
nyt, kadotettujen sielujen puolesta, niiden puolesta, jotka ovat
puutteenalaisia, seurakunnan puolesta. Menkéon Pyhd Henki nyt nopeasti
Sanaan, me rukoilemme. Vie Se suoraan jokaiseen syddmeen, jolla on
tarve. Ja kun Hén julistaa Sanomansa Sanan voimasta sydiameen, suo
meiddn kaikkien menestyd Sen kautta tdnd aamuna; mennen,
lahtiessamme rukoushuoneelta, iloiten ja ylistden Jumalaa, sanoen:
“Meidén sydamemme on palava Hénen Lésnidolonsa tdhden. ” Silla me
pyyddmme sitd Hinen nimessdéan. Aamen.

3% Meidiin ndkymadmme tdnd aamuna perustuu jarkyttdvadn
tapahtumaan. Ja Vanha Testamentti on minulle aina varjo tai—tai se
ennakoi Uutta Testamenttia. Monta kertaa joku on sanonut: “Veli
Branham, miksi sind aina otat Vanhan Testamentin? Melkein aina,
ottaessasi tekstin, sind menet takaisin Vanhaan Testamenttiin.” Mina teen
sen, koska minéd pidin typologiasta. Miné pidéan...

37 Koulutukseni on hyvin rajallinen, kuten kaikki tietavét. Ja ainoa tapa,
miten mind tieddn olevani ldhelld oikeaa, on katsoa, millainen malli oli,
katsoa piirustuksista nahdikseni, mitd se oli. Ja sitten min& tiedén, ettéa
se, mitd tuo oli, tulee olemaan jotakin samanlaista, kuin mitd tdméa on
taalla, koska se on vain sen varjo. Ja minéa katson aina takaisin Vanhaan
Testamenttiin ndhdidkseni, mitd Israelin lapset tekivat, nihdékseni,
millainen synnin rangaistus oli, nihdikseni, millainen profeettojen oikeus
oli, ndhdédkseni, mitd nuo kaikki asiat olivat; ja silloin minulla on késitys
siitd, mitd tdmé on tdalld, mik&d annettiin esikuvana siitd, miten kaikki
tulee paattymaédn lopussa.

3 Pihin aikaan suuri asia oli tapahtunut Israelille. Se oli heidan
keskiyonsi pimeydessa.

39 Vanhassa Testamentissa, jos Herra suo, ehki tulevissa kokouksissa,
mind haluaisin nayttdsd, kuinka Seitsemén seurakuntajaksoa on kuvattu
esikuvina Vanhassa Testamentissa. Kuinka he aloittivat tarkalleen samoin
kuin pakanaseurakunnan seurakuntajaksojen alussa, ja meniviat suoraan
lapi samanlaisen pimeédn keskiajan, ja tulivat kunniakkaaseen Helluntain
aikaan, Pyhdn Hengen langetessa alkuseurakuntaan juutalaisten
ajanjaksossa. Sitten se menee ldpi pakanaseurakunnan ajanjakson, lapi
pimeén keskiajan, ja tulee jalleen Tuhatvuotiseen valtakuntaan, lopussa.
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0 No niin, kuinka silloin heidin keskiajallaan tAméa suuri kuningas Ahab
tuli valtaan. Ja tavallaan hén ratsasti toisten Israelin kuningasten
maineella, jotka olivat... Ahab itse oli erdénlainen rajalinjan uskova. Mini
olen usein viitannut héneen talld tavalla, koska hin oli osan aikaa talla
puolella aitaa, osan aikaa tuolla puolella aitaa.

1 Te ette koskaan voisi tietdd, missé seistd, mies, joka on niin epavakaa.
Tai henkilo, joka tunnustaa olevansa kristitty, ja joka on niin epéavakaa, te
ette tiedd, mitd tehda sellaiselle ihmiselle. Tdnddn he ovat kristittyja;
huomenna te ette tiedd, missi he ovat. Tand4n seurakunnassa he iloitsevat
ja laulavat ja ylistdvat Jumalaa; ja huomenna, ulkona juomassa,
méassaileméssd, missd seurassa tahansa. Silloin on vaikea tehdid mitaan
sellaisen ihmisen suhteen.

42 Mini muistan poikasena, ettd meilld oli kerran vanha hevonen, jolla oli
tapana koko ajan hyppia yli aidan. Ja luulen, ettd monet teistéd ikaisistani
miehistd muistavat hevosten ajan, rattaiden ajan. Mind olen mennyt monta
kertaa tatd katua pitkin ajaen itse hevosella ja rattailla. Olen
neljankymmenenviiden. No niin, he muistavat... Tdim& vanha hevonen, me
laitoimme ikeen sen niskaan niin kuin lehmalle, estddksemme sitéd
karkaamasta aitauksesta. Ja se karkasi kuitenkin. Ja se veti tuota iesta
niin, ettd se kaatoi sen seldlleen, ja niin edelleen. Se halusi padstid aidan
yli. Ja erddné paivand, mita se...

a3 Mina ihmettelin, mikd tuota mainiota kaveria kiinnosti. Ja sielld oli
suuri jatekuoppa. Se itse seisoi sinimailasen keskelld, joka oli rehevii,
mutta se halusi... Sielld jatekuopassa oli muutamia lehtia koiranheinii. Ja
se hyppéasi tuon aidan ylitse ja joutui jatekuoppaan, missd oli kaikkea
rautalankaa ja lasia. No, se oli meidin—meidén kaatopaikassamme, ja se
joutui sinne koettaessaan saada muutaman suupalan tuota koiranheinia.
Ja meiddn taytyl hakea muutama muu hevonen ja vetdd se ylos tuosta
jatekuopasta. Kun se joutui sinne, se juuttui paikoilleen. Ja kun se seisoi
sielld, se véarisi ja vuosi verta, ja—ja kuinka se tapahtui, vain saadakseen
suupalan tai kaksi tuota koiranheinidé, kun se seisoi sinimailasen keskella,
joka ulottui melkein sen polviin asti.

** Mini olen usein ajatellut tuota tilannetta. “Synnintekijin tie on kova.”
Se vain ei pysynyt paikallaan sielld, missi se oli syoméssa ja missa oli
ihanaa, mutta sen taytyi hypatéd aidan yli ja menné saadakseen mustelmia
ja haavoja silla tavalla, vain saadakseen suupalan jotakin toista erilaista
ruohoa. Tamé& on juuri niin kuin ne ihmiset tekevat, jotka hyppasavat
Jumalan laitumen aidan ylitse. Ettek6 te usko sitd? [Seurakunta sanoo:
“Aamen.”] He ldhtevéat, menevat ulos téndan; tulevat sisalle. Ovat
seurakunnassa, viettdvit ihanaa aikaa; sitten huomenna, he luopuvat
periaatteistaan jonkin tuollaisen tdhden. Se tekee sen hyvin raskaaksi.

233 Biké olisi hienoa kulkea kadulla ja ndhd4, kun hieno nainen tulee
vastaan ja mies: “Hyvéda pdivaa, sisar? Hyvad huomenta, veli”? Kévella
siella, eiké siella ole... Teilla ei ole mitddn huolia. Kaikki on suorastaan
loistavaa. Ja mies tulee kadunkulmassa; sen sijaan, ettd hin yrittédisi ajaa
ylitsenne, hén pysédhtyy: “Hyva on, veli. Hyva on, sinulla... Oi, siné ensin”,
katsokaahan, antaen toiselle etusijan... Eiké se olisi ihanaa? [Seurakunta
sanoo: “Aamen.”] Meilld tulee olemaan se, mutta se on vasta
Tuhatvuotisessa valtakunnassa, veljet. Tuo Paiva on tulossa. Se on totta.

Niinpé nyt me emme ole...

Mina seisoin tdidlla kaupunginosassamme, tddllA muutama paiva

sitten; el mitddn kaupunginosaamme vastaan, mutta mind voin huomata
pienistd lapsistamme. Vaimoni itki. Erds tietty ladkéari tdastd kaupungista,
hanen pikku tyttdrensi kulki tyttareni seurassa, ja he rakastivat toinen
toisiansa; sithen asti kunnes he saivat selville, ettd hdnen nimensa oli
Branham, ja héan oli pastori Branhamin lapsi. Se ratkaisi sen. Tuo pikku
tyttd ei saanut endd kulkea pikku tyttareni kanssa. “Jopas on”, mini
ajattelin: “No, hyvi on.”

235 Jotkut pikku naapureistamme juoksivat sielld, he sanoivat: “Hyvi, se

kylld sopi.” No, he menivit pastorinsa tyko. Alk#a sanoko minulle. Te
tiedatte, ettd minulla—minulla on oma tapani tietdd monia asioita,
ndettehéan. Niinpd4 he—he meniviat pastorinsa tyké ja sanoivat:
“Tieddttehan, meididn kaupunginosassamme asuu erds mies, hdn on niin
hyvi meidin lapsillemme.” He sanoivat: “Hén on pastori Branham. Hén vie

heité, kuljettaa heitd pienessa autossaan ja vie heidit ulos.”

238 Hin sanoi: “Niin”, [Veli Branham selvittdd kurkkuaan.] “meilli ei ole

mitddn pastori Branhamia vastaan. Han on luotettava, mutta, niettehén,
hén vain on eri yhteiskuntaluokan ihmisia, kuin me olemme.” Naetteko?
“Me, mind—min& haluaisin, etté te ette olisi... tehdn ymmaérratte, minéd en
tietylla tavalla... Te voitte puhua heille ja olla ystdvallisid, mutta olkoon
siiné kaikki.”

237 Voi, veljet! Vaimoni seisoi siing, itkien. Mini sanoin: “Kultaseni, siind
on erottava rajalinja. SillAi min&d ja minun perheeni, me palvelemme
Herraa.”

238 Vaikka koko maailma hylkéisi; silti Jeesus Kristus! Jos minun taytyy

tulla kutsutuksi fanaatikoksi, jos minun taytyy tulla sukulaisteni,
kanssaihmisteni, hipedmé&ksi ja muuta sellaista, min&d silti valitsen
Jeesuksen Kristuksen. Pitdkdd kiinni Jumalan muuttumattomasta
kéddestd. Kun maailman ystavat hylkaavat teidat, pitdkaa vield tiukemmin
Hanestéd kiinni. Pitdkda Hénesta kiinni.

239 Jumala, suo minun saarnata eri tavalla kuin koskaan aikaisemmin.
Suo minun saarnata kuoleville ihmisille, kuolevana ihmiseni itsekin. Suo
minun saarnata ihmisille niin kuin mini tietdisin, ettei minulla enii
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paljon, ndhdédkseni heidédn sy6ksyvan sinne padtapahkaa silla tavalla. Jos
Jumala suo, miné palaan tdhan vahdn myéhemmin viikon varrella.

223 No niin, teille aideille, jotka olette ditejd, muutama sana teille ennen

kuin te menette. Jumala siunatkoon teitid. Kasvattakaa lapsenne oikein.

224 Me palaamme tahian hyskkiykseen; meilli on vieli kisiteltivini
kodit ja monia paikkoja, koulut ja muita paikkoja. Me jatkamme siité.

225 Mutta, hyokkidys Yhdysvaltoihin, saatana on vallannut sen. Alkaa

pelatkd Vendjaa. Vendjalla ei ole mitdéan tekemistd sen kanssa. Me teemme
sen itse, meiddn oma miadannédisyytemme tdalla meiddn keskellamme. Se
on totta.

226 Te tiedatte, ettd Yhdysvalloissa on enemmén avioero tapauksia kuin

koko muussa maailmassa; enemmén avioeroja. Ajatelkaa sitd. Eiko se ole
hirveaa? Aitiys on murrettu. Aidit eivit endé pysy kotona lastensa kanssa,

niin kuin heilld oli tapana. Heilla taytyy olla tyopaikka.

Taalla muutama péaiva sitten erds mies ruokakaupasta tassi

kaupungissa puhui minulle siitd. Ndamé naiset, jotka tyoskentelevit néisséa
julkisissa tehtaissa, ndma nuoret naimisissa olevat naiset, joilla on joukko
pienii lapsia. Heilld on lastenvahdit huolehtimassa heidin lapsistaan. He
tyoskentelevat néissd julkisissa paikoissa. Han sanoi: “Kaksi heistd oli
seissyt sielld ...7.. jotka olivat joutuneet pois noista yleisistd toistd, he

sanoivat: ‘Ald valita. Me kyll4 selvidmme, joka tapauksessa.”

228 Voi, millainen prostituution hetki on késilld! Varmasti. Saatana on

kertonut heille, ettd he ovat pomoja kotona. He pitdvat oman paédnsi. He
tekevét, mitd he haluavat. Ja koettakaapa ottaa se heisté pois, jos voitte.

229 . L. . - . .
On vain yksi asia, joka voi ottaa sen heistd pois, se on alttari,

Jeesuksen Kristuksen edessd, vanhanaikainen, kyynelia virtaava uskonto,
joka murtaa heiddn syddmensé ja repii heidat kappaleiksi, ja tekee heista
sellaisia, kuin heidén tulisi olla. Se on totta.

230 No niin, he saattavat ajatella, ettd miné olen vain vanha hélmé. Mutta

sind péaivdnd, kun te teette kuolemaa, veljeni, sisareni, te tulette
tajuamaan, ettd mina kerroin teille Totuuden. Se on totta.

31 Hyskkiys on kéynnissd, hetki on ksilli. No niin, kylld, ratkaisun

hetki; el seurakuntaan tulemisen suhteen, vaan ratkaisun hetki, tuletteko
te palvelemaan Kristusta vai pysyméén penseind seurakunnassanne. Ja se
on totta.

232 0n paljon seurakunnan jasenid. Jos kaikki nuo jase-... tai Amerikan
kansalaiset, jotka tunnustavat olevansa kristittyja, olisivat todellisia
kristittyja, veljet, me olisimme t&&lla yhtd turvassa kuin taivaassa,
melkeinpd. Kuolettavat vaivat, kylla, sairaudet, jattdisividt maan ja kaikki
muu.

%5 Ahab oli enemmin tai viihemmén sen tyylinen henkil6. Mista tahansa
tuuli puhalsi, Ahabilla oli purjeet ylhaalla, oli se sitten téaltd puolelta tai
tuolta puolelta. Hidnen avioliittonsa pani hénet vallan sekaisin, tuon pikku
naisen kanssa, joka oli pikku prinsessa, kuninkaan tytar, Iisebel. Oikein
sieva ulkonéoltdan, oikein kaunis nainen, mutta syddmestééan hén oli paha.

Ja hén oli epdjumalanpalvelija, ja han sai koko Israelin...

* No niin, kuinka mind haluaisinkaan koskettaa titd aihetta

muutamana minuuttina, olin, mennikseni asian ytimeen koskien &itiytté,
katsokaahan, timén suhteen. Ja kun mies alkaa valmistautua mennikseen
naimisiin; minké tyyppisen tyton, nainen jota hén... Se vaatii enemmén
kuin sité, ettd katsotaan kauneuteen. Teidan taytyy saada joku, jonka seka
sielu ettd ruumis ovat liittyneet yhteen; joku, joka on todella oleva
ystdvinne ja kaverinne, joka pysyy teididn kanssanne myo6ta- ja
vastoinkadymisissa.

47 Mutta nyt Ahab, hdn vain ihastui hidneen, koska héin oli kaunis, miné
oletan, ja meni naimisiin. Kyse ei voinut olla mistddn muusta Iisebelin
suhteen, silld niin paha hin oli. Ja hin tuli sinne. Ja sitten, tietenkin,
koska Ahab oli niin kiedottu yhteen hénen kanssaan, ja rakasti hint4, niin
Ahab sai koko Israelin tekeméén syntid ja toimimaan Jumalaa vastaan, ja
repimidn maahan Jumalan alttarit; pystyttdméén alttareita Baalille. Ja he
harrastivat Baalin palvontaa kaikkialla Israelissa, tuohon aikaan.

a8 No niin, hinen vaimonsa oli aiheuttanut vanhurskaan Naabotin...
Monet teistd ovat lukeneet hdnestd. Kuinka hén otti Naabotin viinitarhan
petoksella; ja vannoi, valheella, ja hankki vdéria todistajia hianta vastaan.
Koska Iisebel halusi tehdid jotakin aviomiehenséd hyviksi; ja hdn tapatti
vanhurskaan miehen, saadakseen viinitarhan, joka rajoittui aivan palatsin
maa-alueeseen.

49 Kaikkea téatd Jumala katseli. Niinpad profeetta Elia, joka oli suuri,
mahtava Herran palvelija, profetoi ja kertoi Iisebelille, mitd héanelle
tapahtuisi. Ja héan kertoi Ahabille, ettd koirat tulisivat nuolemaan hénen
verensd. No niin, kun Jumala on sanonut jotakin... Tietystikin, noina
paivind, Herran suora Sana tuli profeetan kautta.

50 “Jumala muinoin monesti ja monella tapaa puhui isille profeettain
kautta, tdnd viimeisend piivdnd Han on puhunut Poikansa, Kristuksen
Jeesuksen kautta.”

>1 Niinp4, Taméa on Sana. Ja jos jokin on vastoin Tatéd, antakaa sen olla.
Ymmérrattek6? No niin, toiseksi, Hdn puhuu tdné paiviand profeetan,
nédkijan kautta, ja niin edespéin. Mutta ensiksi on Tamé, Sana, no niin.

>2 Ja Ahab oli tehnyt tdman ilkeyden. Ja hén jatkoi edelleen; Jumala oli
siunannut ihmisid monet vuodet. Ja lopulta Joosafat oli Juudan
kuninkaana, Ahabin ollessa Israelin kuninkaana.
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>3 Ja sitten, Joosafat oli vanhurskas mies. Han oli Aasan poika. Aasa oli
vanhurskas mies, ja hdn repi maahan kaikki epdjumalien alttarit; rakensi
Jehovan alttarit. Ja heill4 oli siella herétys, se oli sielld Juudassa.

> Ja sitten hetken kuluttua Joosafat, tai Ahab paremminkin, lihetti
tutkimaan, ja hin l6ysi Syyriassa toisen palan maata, jonka hin ajatteli
kuuluvan itselleen, jonka hén ajetteli menevéinsad ottamaan. Niinpd han
pyysi tata Joosafatia, jos hédn voisi tulla ja tehdi liiton hinen kanssaan.

>> Ja tietystikin siind on nyt suuri vaara, naettehdn, kun he nakivat
tdméin suuren kuninkaan, Ahabin, sielld, ja he nakivat tamén toisen tailla,
Joosafatin; toinen heisté, penseé; toinen, Hengella tiytetty mies. Tarkatkaa
nyt, miten te teette liittonne. Tarkatkaa, mita te teette, kuinka te
antaudutte kantamaan samaa iestd uskomattomien kanssa. Pitik&aa
itsenne puhtaana, erityisesti tdni aikana, jossa me eldimme.

> Mini uskon, seurakunta, ilman epéilyksen varjoa, tdmi on poltettu
minun syddmeeni. Tastd syystd mind odotan nditad viittd yota, pikaisesti;
vield kerran, ennen kuin se tapahtuu, selvittddkseni kaikki takut tédsta
seurakunnasta, Raamatun kautta.

>’ Me elamme tuon hetken varjoissa. Se voisi tapahtua milloin tahansa.
Kun me nidemme aikojen tulevan néiiden asioiden tapahtumiseksi;
vihollisen erityisen pahuuden, juuri nuo voimat. Me katselemme niita
lumimyrskyjd ja kaikkea, mitd tapahtuu, kaikkia né&itd kulkutauteja,
kaikkia eri asioita. Ne kaikki ovat aitheutuneet naistd hé&iridistd, néaiden
pommien rajayttdmisestd ja muusta. He ovat saamassa kaikki asiat aivan
sekaisin téalla. Ja he sekoilevat Jumalan suuressa laboratoriossa,
tayttddkseen Hinen Sanansa. Se tulee tapahtumaan.

>8 Niinpa “laittomuuden ihminen” on nousemassa esiin, voimana, niin
petollisena. Voi! Mind kuuntelin tdnd aamuna erédsta saarnaajaa, Hengella
taytettyd miestd, kuinka hén késitteli pedon merkkid ja sanoi, ettéd
antikristus oli Ven#ja. Millainen erehdys! Oh-hoh! Venijilla ei ole mitdédn
tekemisté sen kanssa. Ei todellakaan. Se on Kirjoitusten mukaista. No niin,
mutta huomatkaa tdssi suuressa ajassa, jossa me eldmme, varoitus.

>9 Nyt téastd Joosafatista tuntui aika hyvalta, koska suuri Israelin
kuningas sanoi: “Tule vierailemaan tykoni.” Ja hidn meni sinne. Ja he
ottivat hiréan ja lampaan, ja niin edelleen, uhrasivat uhrin. Koko ajan siella
syvilla syddmessaan Ahab oli petturi, koska hin ei palvonut Tuota, tai
uhrannut noita lampaita ja muuta uskollisella syddmelld, koska loppujen
lopuksi hdn nojautui enemmén vaimonsa uskontoon.

%0 Ja pankaa merkille, ettd juuri niin kuin Ahab nai Iisebelin tuona
Israelin suurena, pimednd ajanjaksona, hédn toi epdjumalanpalveluksen
Israeliin, todellisena esikuvana téasta paivasta. Juuri pimeéssa keskiajassa;
kun me tulimme alkuajan apostolien ajasta toiselle vuosisadalle,

miehet, nuo ihmiset, nousevat ja—ja kayttaytyvat hirvittavésti, tai jotakin
muuta; katsokaa, kuinka kaikki tekevit sitd. Jos te menette paikkaan,
missé pastori on jaykka ja kylmé; katsokaa, kuinka koko joukko toimii niin.
Te tulette sithen ympéaristoon.

215 Jos te otatte miehen, joka on moraaliltaan hyva mies, ja jos hdn menee
naimisiin jonkun pikku naisen kanssa, joka ei ole minkddn arvoinen; ei
kestd kauaa ennen kuin hdnkéén ei ole minkdéan arvoinen. Niin tapahtui
Ahabille. Sama on my6s péinvastoin, jos joku kunnollinen nainen menee
naimisiin jonkun miehen kanssa, joka ei ole minkddn arvoinen; pian te
huomaatte, ettd hin tekee samoja asioita kuin miehenséakin.

218 Kuinka miné voisinkaan tini aamuna mennd ja osoittaa késillani
siarkyneitd pikku koteja ja muuta sellaista, misséd rakastettavat pikku aidit
ovat saaneet juopon isén, ja niin edespéin ja ajatelleet, ettd he voisivat
muuttaa heidit, ja nyt aiti ja he kaikki juovat ja muuta sellaista. Se on
ympéristo.

217 Mité se on? Se on saatana. Se on saatana, hyokkays. Han kulki yli
tdmédn maan niin kuin &drjyvd leijona. H&n asettui tdnne parhaaseen
paikkaan, mita heilld oli, Hollywoodiin. Han sanoi: “Mind voin saada
valtaani elokuvat tddlld ennen kuin televisio tulee, silloin minéd otan ne
valtaani.” Ja hén asettui sinne.

218 Ja ihmiset seurakunnista, sen sijaan ettd he sulkisivat ovensa eivatka
antaisi lastensa menné, he antavat heille kymmenen senttid sunnuntaina
iltapaivalla ja lahettdvat heiddt sinne, jotta he voivat pitdd pienet
seurapiirin korttikutsut, menné ulos ja ajella ympéariinsi. Voi, mikéd hapeé!
Nyt he vain laittavat television péaédlle ja katsovat kaikkea saastaista,

madinnaista roskaa, mitd maailmassa on, sieltd. Se on totta.

219 . . e . . . e
Minulla e1 ole mitddn elokuvia vastaan. Minulla el ole mitdan

televisiota vastaan. Kyse on siitd madéintyneestd roskasta, jota sieltd tulee.
Siiné se on. Jos te olisitte pitdneet sen siveellisend, sen olisi taytynyt pysya

siveellisenai.

220 .. i o o
Te ette voisi endd myydd vanhanaikaisia nauhakenkid tdssa

kaupungissa, tédnd paivand, ollenkaan. Naiset eivdt halua niitd. He
haluavat varpaiden pistdvéan niistd esiin. Muutkin naiset tekevit niin. Se
on totta.

221 Run te menette seurakuntaan, te ette voi myyda heille vanhanaikaista

uskontoa, koska, joku toinen nainen, héin ei halua olla missdén tekemisisséa
sen kanssa. Ei todellakaan. “Eik4 minun tarvitse menni sinne. Mina vain
uskon, ettd se kaikki on siind.” Oi, veli, saatana uskoo, myés. Se on totta.

Te joko teette parannuksen tai joudutte kadotukseen.

222 .. . . . . . C . C.
No niin, mini olen pahoillani; ei, en ole. Ei, mind en ole. Ei, mini

perun sen. Mini rakastan ithmisid. Mutta mind—miné rakastan heita liian
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tunnissa sen jalkeen kun hén on tullut sinne. Varmasti, hén ei voisi kestéa
sitd; koko maailma on hénta vastaan. Kylla. Te ette voisi tehda sité.

207 Se on mennytté. Se on vallattu, ja kommunismin henki on ottanut sen

hallintaansa.

208 Menkis kouluithimme tdnéa paivéana, katsokaa meidan
koululaisiamme. Meididn pikku kavereitamme, jotka menevit kouluun,
kunpa te vain tietéisitte, mitd siella tapahtuu. Meiddn pikku tyttomme
taalla kouluissa, ja niin edelleen, neljantoista ja viidentoista ik&isini,
heidan aitinsid ldhetti heiddt kouluun, he ovat moraalisesti, henkisesti
haaksirikkoutuneita, huumeiden orjia, huumeiden kayttdjid, tupakan
sauhuttelijoita, kaikkea muuta sellaista; ja niin nuoria iiltd&an, pienet
lapset sellaisessa tilassa. Olisi yhtd vaikea loytdda neitsyttd heidan
joukostaan kuin olisi 16ytdd neulaa heindsuovasta, kun heilld on
peittotreffeja poikien kanssa, ja he makaavat nailld joen rannoilla ja

kaikkialla muualla.

29 Ja mind voin todistaa sen teille, ystdvini. [Veli Branham koputtaa

puhujakoroketta kolme kertaa.] Mind en sanoisi sitd puhujakorokkeelta,
jollen miné tietdisi, mistd mind puhun. Kouluista juuri taalldi meidin—
meidin piirikunnissamme, juuri tdalla ndissa piirikunnissa, kuinka ndméa
pienet naiset pukeutuvat, etteki te tiedi... he kertovat dideilleen, ettd he
menevit eri paikkoihin, ja he tapaavat poikia ja jopa harjoittavat
prostituutiota Louisvillen kaduilla, (mité se on?) ja laulavat kuoroissa.

210 Koska heilld on jonkinlainen pieni sosiaalisen Evankeliumin jirjestys,

missi saarnaajat seisovat ja puhuvat pienistd merkityksettomista asioista,
ja kertovat pienen pienid tarinoita Raamatusta, tai puhuvat jotakin
sellaista, sen sijaan ettd he saarnaisivat parannusta ja toisivat miehid ja

naisia alttarille.

M Hinen isinsi tulee kotiin yolla ja sytyttda sikarinsa, ottaa lasin olutta

ja istuu ja juo sen. Aiti on ulkona péaivésaikaan naisjoukon kanssa jossakin
korttipelikutsuilla, jossakin sellaisessa seuraeldméssid. Kuinka te voitte

odottaa lapsen olevan jotakin muuta?

212 Katsokaa, millaisessa ympéaristosséa te eldtte, sité te olette.

213 Jos te otatte pikkuisen tyton, pikkuisen pojan, laitatte heiddt tuonne
ulos, annatte heiddn asua jonkun kanssa. Jos te otatte jonkun miehen,
mind voin ottaa poikani, antaa hénen olla ulkona jonkun kanssa yhden
paivian; kun min& tulen kotiin, min& voin aina kertoa, kenen kanssa hén on

ollut. Varmasti. Tarkatkaapa, tuo ympéristd, tuo henki tarttuu haneen.

214 C s . . .
Jos te menette seurakuntaan, missd ihmiset aina... jos te menette

Pyhédn Hengen seurakuntiin, tai helluntaiseurakuntiin, kuten he sanovat.
Jos kaikki ovat... Oi, he juoksevat ja nykivat padatadn edestakaisin, pastori
tekee niin; katsokaa, kuinka koko seurakunta alkaa tehdi samoin. Jos nuo

kolmannelle  vuosisadalle, tdh&n  pime&dén  ajanjaksoon, namai
tuhatviisisataa vuotta. Juuri niin kuin Ahab nai Iisebelin ja toi
epdjumalanpalveluksen Israeliin, samoin Pyhdn Hengen seurakunta meni
naimisiin ismien kanssa, ja toi epdjumalanpalveluksen takaisin, ja tdna
piivdani se on Kkristillisyyden muotona. Naetteko? Néetteko, todella hyvin
pimedd! Ja nyt se on liikkunut eteenpéin, paiva péaivaltd; jokainen
seurakuntajakso liikkuu kohti tuota samaa asiaa, kohti suurta
huipentumaa, tuota penseéé tilaa, pensed Laodikean seurakuntajakso! Oi,
millaisessa hirvittavéssa ajassa me elammekaén!

61 Kuunnelkaa. Mind haluan tunnustaa heti tdssd, ennen kuin mina
menen yhtdan pidemmaélle. Mind olen vanhanaikainen saarnaaja, joka
kaipaa saada ndhda jilleen noita vanhoja aikoja. Min&d olen ndhnyt niin
paljon tata jaljittelyd, Hollywoodin hohtoista evankeliumia, ettd olen
saanut tarpeekseni siitd. Kylld todellakin. Mind haluan n&hda
vanhanaikaisen. Pelkédén, ettd me teemme kristillisyyden liian kauniiksi
ihmisille; me olemme vaaravyohykkeella.

62 Nyt Joosafat tulee, ajatellen: “No jaa, tdméa suuri Israelin kuningas,
min& vain... Oi, me... Se kaikki tulee olemaan oikein.” Ja aivan kaiken
tamin suuren lumouksen keskelld, mitd han teki? Han teki liiton,
mennédksensa ja taisteluksensa vihollista vastaan, ollen samoilla linjoilla,
koska he sanoivat: “Me olemme molemmat samaa kansaa.” Mutta he eivat
olleet. Toinen oli Hengella taytetty joukko, toinen oli pensed joukko. He
eivit ole samaa kansaa. Ei todellakaan. Teill4 ei voi olla...

63 Pimeys ei voi pitdd yhtd valkeuden kanssa. Y6 ei voi esiintyd
auringonvalon lasné ollessa. Ja petollisin aika, mitd on, on aikakausien
vélissd. Juuri kun aurinko on laskemassa tai nousemassa, se on kaikkein
petollisin aika, mité on. Silloin ei ole tarpeeksi ndkokykya, jotta voisi nahda
selvisti; autonne valot eivdt ndytd hyvin ja selvisti. On parempi, ettd on
joko pimeéa tai valoisaa. Jeesus sanoi: “Ole kuuma tai kylmé4, 4l pensed.”
Todellakin, siind on vaaravychyke.

64 Ja sitten Joosafat, kun hén tuli sinne, ja sitten tdma suuri liitto tehtiin,
joka el miellyttanyt Jumalaa. Ja huomatkaa, juuri hdnen tuona hetkenéén,
kaikki se kiihotus siind: “Miné olen paéssyt tdméan kuninkaan suosioon. Ja
oi, Mind—mind—mind— olen ystdvystynyt tdmén naapurin kanssa. Mina
olen...”

65 Katsokaa, olkaa varovaisia siind, seurakunta! Naetteko? Taméa
aiheuttaa kaikki vaikeudet tdmé&n tabernaakkelin ympérilla, ja toisten
ympdarilld. Néiettek6? Olkaa varovaisia siind, keiden kanssa te
seurustelette. Ndettek? Tuokaa itsenne heti julki, ja olkaa joko Kristuksen
puolella tai Hanta vastaan. Naettek6?

% No niin, tima kaveri teki liiton, ja hin ajatteli tehneensi jotakin
suurta. Kuitenkin, kun hin sanoi: “Eiké tdilld nyt ole, ennen kuin me
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voimme mennd sinne, meidédn tulisi kysya Herran neuvoa tdmén suhteen?”
No niin, Joosafatissa oli tarpeeksi uskontoa erehdyksessdédn, kun hin oli
mennyt sinne tdmén kuninkaan tyko, mutta hinella oli tarpeeksi uskontoa
ajatellakseen: “No, ainakin meidén tulisi kysya neuvoa Herralta.”

67 .. .
No niin, Ahab oli menossa suoraan eteenpdin sanomatta sanaakaan;
pelkistddn omaa mekaanista, fyysistd, inhimillistd asioiden hoitotapaa
noudattaen.

68 Thmettelenpé tédssé, seurakunta, ettei timé ole ollut se, monta kertaa,
missid me olemme tehneet virheitd. Me olemme péaételleet sen ja sanomme:
“No, sen pitdisi olla tilla tavalla”, ja me teemme sen niin.

% Miclestéini tissd tilanteessa on  suuri joukko amerikkalaista
evankeliointity6td tdnd paivénd, ettd me olemme laittaneet sen, mina
sanoisin, Hollywoodin evankelismin muotoon, missd on suuresti mukana
hohtoa. Me ndemme evankelistan tulevan puhujalavalle, tdnd péaivana, ja,
vol ettd, hdn on aivan paisunut, ja kertoo koko joukon vitsejd, ennen kuin
hin alkaa saarnata, ja muita sellaisia asioita, ja kayttaytyy ja toimii niin
kuin klovni, saarnatuolissa. Kun tulee aika esittdd alttarikutsu, ithmiset
eivit edes nde mitddn vilpittomyyttd alttarikutsuun vastaamiseksi. Se on
totta. Tastd syystd maailma on tullut sithen pensedén tilaan tdnd paivana,
jossa se on.

70 Mina ihmettelen tdn4 péaivana. Juuri tdnéd aikana, mini... Seurakunta,
me olemme koettaneet ldhettdd poikiamme kouluun, oppimaan
psykologiaa, ja niin edespiin, oppimaan, kuinka saada joku ymmartiméaan
jotakin ohjelmaa, astumaan saarnatuoliin ja jirjestdmiin meidén...
Sanoma on niin viekoitteleva, etti se vangitsee ihmiset ja kiinnittd4 heiddn
huomionsa. Ja monet meiddn psykologeistamme toimivat silld tavalla
opettajina, ja he dramatisoivat ja esittdviat paljon kaikenlaista. Ja min&
ihmettelen, ettd kun he... Me aina kerromme heille seurakunnan
kauneudesta ja vetovoimasta. Mutta me jatamme kertomatta heille: “Joka
tahtoo seurata Minua, hin kieltdk6on itsensd ja ottakoon ristinsid ja
seuratkoon Minua.” Thmettelenpéd, olemmeko me tehneet seurakunnan
kauneuden liian somaksi, niitid varten, jotka tulevat sinne.

! Esimerkiksi baptistikirkolla tén4 paivina on iskulause: “Miljoona lisas
vuonna -44”, he ottavat sisille jisenii tuhansittain ja kymmenin tuhansin,
kdadntyméattoming, vain ihmisid, jotka kévelevat sisdlle ja liittyvat
seurakuntaan. Ja se saattaa Jeesuksen Kristuksen seurakunnan
kiitollisuuden velkaan, kun he ottavat sellaisia jdsenid. He yh& juovat. He

yhé tupakoivat. He yha pelaavat uhkapelejia. He yhi valehtelevat.

72 .. .
He tulevat seurakuntaan odottaen tulevansa esiin astuvien

Hollywoodin evankelistojen joukon viithdyttdmiksi, jotka jarjestdvat paljon
loistoa, ja paljon suuria soittimia pitkin puhujanlavaa.

199 Mutta se, mitd me tarvitsemme tdndén, ei ole suuri kirkkorakennus,
suuret kierreportaat; tarvitaan vanhanaikaisia alttareita, missd synnit
palavat loppuun, sellaisten pyhittyneiden miesten ja naisten rukousten
alla, jotka rakastavat Herraa Jeesusta Kristusta. Te tieddtte sen. Sitd me
tarvitsemme. Kuulkaa minua, ystavit. Kuulkaa minua. Se on rakkautta.

290 Ajkani on kulunut. Miné vain haluaisin vilpya siind, missé... Miné
palaan sithen vdhédn mydhemmin, tuohon hyokkédykseen, minne se on
mennyt. Se on valloittanut. Se on valloittanut kansamme. Se on
valloittanut Yhdysvallat.

201 \uistakaa nyt, mind en ole koskaan eldmissdni &&4nestinyt;
katsokaahan, mind sanoin... ylpeilemisti. Se on minun amerikkalainen
esikoisoikeuteni, jos mind haluan tehdd sen. Mutta minéd arvostan liiaksi
ystavidni laittaakseni heidédt sinne. Katsokaahan, mina olen ndhnyt heidan
menevin sinne hienoina miehind, tulevan pois roistoina, ja sitd min& en
halua.

292 Minulla on yksi asia. Miné olen tdalld valmistamassa puolueohjelmaa
yhdelle Henkilolle, joka on ehdokkaana, ja se on Jeesus Kristus, ja Han
yksin. Se on totta. Jos mind voin saada seurakunnan ojennukseen, muu

maailma pitdd huolen itsestddn. Se on totta.

293 Mutta sallikaa minun kertoa teille, kun herra Roosevelt... TAma mies

on kuollut. Annetaan hénen levéité; uskon hédnen olevan levossa. Hén tuli ja
nappasi kolme tai neljd virkakautta ja otti komennon, pelkkad alustava
diktatuuri. Mina voin osoittaa teille sen Kirjoituksista, missd Ne sanovat,
ettd se tapahtuisi. Se on totta. Meilld ei ole endd perustuslakia. Se on
hajotettu palasiksi. Kaikki on hajallaan. Republikaanit ovat yhtd huonoja.

Se on kaytdnnodssi sama asia.

204 Silla jokainen valtakunta tullaan murskaamaan, mutta Jeesuksen

Kristuksen Valtakunta on pysyva ja hallitseva ikuisesti. Se on totta. Siini...
Daniel ndki vuoresta irtihakatun kiven, ja se iski poliit-... poliittiseen
maailmaan sielld ja murskasi sen kuin jauhonpélyksi, kuin vehnéksi
puimatantereella kesdaikaan. Mutta Kivi kasvoi suureksi vuoreksi, joka
levisi yli tai-,... taytti koko taivaat ja maan. Siini se on.

295 Poliittinen maailma on mennyttd. Kansakuntamme on sortunut.
Muistakaa se, ettd veli Branham sanoi siiti NAIN SANOO HERRA.
Kansakuntamme on murskana. Se ei koskaan nouse. Se on mennytta kuten
kaikki muutkin kansakunnat. Se on suurin kansakunta maailmassa,
seisten tani paivani, mutta itse saatanan siemen on istutettu ihmisten
sydamiin; kuinka se tuli Hollywoodiin, kuinka se meni ihmisiin, ja aloitti
taman. Etteké te vol sanoa heille mitaén.

2% Jos sinne tulee presidentti, joka koettaa lopettaa viskin, eika laita
kieltolakia, katsokaa, mitd tapahtuu. Hé&net ammuttaisiin, kahdessa
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190 e sanotte: “No, naiset!” Kyll4, ja te miehet, jotka sallitte vaimojenne
tehda niin, se osoittaa, misté teidit on tehty. Juuri niin on. Varmasti. Se on
héaped. Se on saalittavaa.

191 e . . . .
Ja mita sitten tulee saarnaajaan. Saarnaaja seisoo puhujakorokkeella,

tdna piivani, nykyaikaisessa saa- ... saarnatuolissa. Seisoo siin&, ihmiset
edessédén, ja saarnaa jokaisesta maailman eri pikku asiasta paitsi

katumuksesta ja synnisté ja Kristuksen rosoisesta ristista. Kylla.

192 Kun te esitatte tosiasiat; ihmiset tulevat kuuntelemaan teitd,

evankelioimiskokouksessa. Te koetatte mennd asiaan ja saarnata
evankeliumia, ja saada ihmiset katumaan ja saada heidéat oikeaan tilaan.
He nousevat ylos ja kdvelevit ulos, heidén: “Ei tarvitse kuunnella Sitd.” Ei,
heidén ei tarvitse. Mutta, veljet, mutta heidan taytyy joko tehdi parannus
tai he hukkuvat.

193 Riivaajat! Te menette kouluun; se on vallannut koulun. Katsokaa
ympérillenne, koko maata tdnd paiviand. Katsokaa tédnne, te ihmiset, te
protestantit. Katsokaa, neljda valtavan suurta katolista koulua ja muita,
rakennetaan tani pidivanid. Mistd se johtuu? Te olette antaneet aitojen

madaltua.

194 .. . . - .. -
Ei mitddn katolisuutta vastaan, vaikka mind en usko sithen. Mini

olen tiukasti protestantti. Se on aivan totta, ja voin osoittaa, ettd he eivit...
Te ette voi kiistelld heiddan kanssaan. He sanovat: “Me emme valita siita,

mitd Raamattu sanoo. Me tieddmme, mité kirkko sanoo.”

195 Jumala on Sanassaan. [Veli Branham koputtaa puhujakorokkeeseen

viisi kertaa.] T4ssi on se, missd Jumala on.

19 Mutta jotkut katoliset, pitdytymisessddn kirkkoonsa, saattaisivat

teidat hidpeddn protestantteina. Jos te vain pitaytyisitte Raamattuun, niin
kuin he pitaytyvat kirkkoon! Se on totta. Mutta he ovat vadrassd. Mina
voin sanoa sen Kaikkivaltiaan Jumalan arvovallalla, ettd he ovat vaarissa.
Ehdottomasti.

197 Ja te protestantit olette vadrissi siind tavassa, jolla te toimitte, koska

te itse asiassa tieddtte paremmin, ja silti teette niin. Se tekee teistd
tekopyhid. Varmasti, se on hyokkéys; seurakunnat pettavit. Ja nyt sen
sijaan...

198 Seurakunta, koettaessaan tehdd seurakuntansa kauniiksi, rakentaa
suuremman Kkirkkorakennuksen, laittaa sinne suuret kierreportaat,
valtavan suuret pilliurut, ja hankkii kaiken koettaessaan tehda kaiken niin
kuin katolinen kirkko. [Veli Branham koputtaa puhujakorokkeeseen useita
kertoja.] Te ette halua ottaa mallia katolisesta kirkosta, jos se on tuomittu
menemédn tuhoon. Silld se on NAIN SANOO HERRA, se on tuomittu
menemé&én tuhoon. Ja jos te otatte mallia siitd, te tulette meneméidn sen
kanssa.

3 Kun heilla pitdisi olla sielld vanhanaikainen alttarikutsu, jossa Jumala
on ensimmadiisend, jossa huudetaan; missd miehet ja naiset eivat tule
lumoutuneiksi, tai juokse esiin kayttdytyen niin kuin klovni, vaan tulevat
alttarille ja tajuavat, ettd Jeesuksen Kristuksen kuolema sielld, ettd Han
kuoli heidan tdhtens4, ettéd he tulevat jalleen vilpittomiksi Jumalan kanssa.

4 Mahdammekohan me el sellaisessa ajassa, jossa me otamme suuria
evankelistoja, kuten monet niistd, jotka kulkevat pitkin maita tana
paivand, hyvin tunnettuja evankelistoja, jotka opiskelevat psykologiaa ja
vetdvat ithmisid seurakuntaan. Mutta sen jdlkeen kun te kerran olette
saaneet heidat seurakuntaan, mitid te sitten teette heiddn kanssaan?
Mitd—mit4 heille tapahtuu sen jalkeen, kun he ovat tulleet seurakuntaan?
He vain liittyvat seurakuntaan ja menevét takaisin saman synnin kanssa
ja saman halun kanssa, jonka kanssa he tulivat seurakuntaan. He menevit
takaisin samanlaisina. Ja tdmé& on syyné sithen, ettd tédnddn, maailma
katsoo heitd sanoen: “No, jos tdlld miehelld on uskonto, jos talla henkilolla
on uskonto...”

75 Pelkdédnpi, ettd me olemme tehneet sen liian helpoksi. Se on...
Minusta, ilo, varmasti, mind uskon, ettd kaikki ilo on Jeesuksessa
Kristuksessa. Se on totta. Mind uskon, ettd se on iloista ja onnellista. Mutta
muistakaa, veli, se on tuskan ja kdrsimyksen ja ristin tie. Teiddn taytyy
tajuta myos se. Se on totta. Olemmekohan me maalanneet sen vidhén
litan—vé&héan liian silotellusti.

Niin kuin kun miné katselin, kuinka vaimoni laittoi... Hin alkoi, ja hén
laittol ruusun takkiini tdnd aamuna. Hin sanoi: “Sinun pitda kantaa sité.
Aitisi on elossa.”

Ja mind sanoin: “Oi, kulta, en mina tiedd.”

7 Kitien pdivad on ihana, mutta se on niin maailman tapaista, he ovat
kaupallistaneet sen, vain myydidkseen kukkia ja muuta sellaista. Se on
héapeédksi 4didille. Minun &ditini on minun &itini vuoden jokaisena paivani,
kyll4, todellakin, eiké vain yhtenéd paivana.

Minépéa sanon: “Rakastatko sini ditidsi?”

8 “Miné ldhetin hénelle kukkakimpun viime &itienpaivand.” Mutta veli,
hénen tulisi olla &iti joka péaiva. Mutta se on kaupallistettu.

7 Tuo kukka on kaunis. Min4 rakastan kaunista kukkaa. Miné ajattelen
siitd aivan samoin kuin miné... Kuinka kaunis kukka onkaan! Se
kukoistaa. Ja silld on tuoksu. Ja ohikulkija haistaa sen. Ohikulkeva eldin
haistaa sen. Mutta, katsokaa, se on kaunis. Kuten Jeesuksen Kristuksen
seurakunta, se on mitd ihanin; jumalalliset parantumiset, ja voimat, ja
ihmeet ja merkit ja ihmeteot, ja vapaus synnistd. Se on kaunis paikka.
Mutta, katsokaapa, jos tuo ruusu... Meidan taytyy tulla, seurakunnan, niin
kuin koko luonnon.
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8 Tuo ruusu, se on kaunis, jokainen seudun lehmi nuolaisisi sitd, jos
voisi. Mutta luonto on antanut sille pienet pistimet, pienet terdvéit varren
osat pistdméddn esiin, joita kutsutaan piikeiksi, ja lehmét jattdvat ne
rauhaan. Se suojelee niité. Juuri niin on.

81 Ja mini ajattelen, ettd tdnd paivani, jos meilld ei ole Jumalan Sanaa,
teravampéand kuin kaksiterdinen miekka, Jumalan pyhyyden voiman
kauneuden ympérill4, silloin me annamme jokaisen seudun lehmén nuolla
Sitd ja poimia Sen. Ne kuolaavat Siihen. Se on saattava seurakunnan
kiitollisuuden velkaan. Se on totta.

Mielestdni tédnd péaivand se, mitd me tarvitsemme, on enemméin
vanhanaikaista  heratystd, Jumalan kutsumia sananpalvelijoita,
koruttomia, ehkéd ei niin paljon koulutusta, vaan ettd he tuovat ihmiset
alttarille, ja sielld tuskaan. Ei ilolla ja nauramisella, ja jauhaen purukumia,
ja laittaen nimensé paperiin; mutta veli, vanhanaikaisesti itkien ja kuollen
itselleen, kunnes miehet ja naiset perusteellisesti katuvat syntejdédn ja
tulevat ldhelle Jumalaa. Aamen.

83 Minipé kerron teille sen, mitd meilld on: “Kohottakaa kétenne te, jotka
haluatte vastaanottaa Kristuksen”, kaikkea tédllaista. Se on hyva, veli,
mutta se ei—se ei karkota syntia.

8 Peidin taytyy katua ensiksi, ojentautua, polvistua ja todella huutaa.
Min& voin muistaa ne ajat, jolloin nuo vanhanaikaiset ihmiset kulkivat
kéaytavid pitkin, edestakaisin teitd pitkin, itkien, ja puhuen naapureilleen.
Se oli sen ajan kristillisyyttd, kertoen Herran asioista.

85 e . . .. .

Ja nykydidn me laitamme nimemme seurakunnan kirjaan, ja menemme
pois ja pysymme kotona, emmek#d koskaan sano sanaakaan Siita.
Vilinpitaméattomid! “Kunhan me vain kuulumme seurakuntaan, ei se
mitddn.” Mina olen varma, ettd me olemme siind vadrdssa, ihmiset.
Ottakaa selvaa siitd! Silla se ei kestd Tuomioilla. Ei varmasti. Se ei kesta.

8 Fi mikéin vihempi kuin: “Joka tahtoo seurata Minua, hin kieltikoon
itsensd ja ottakoon ristinsid ja kuolkoon joka paivd.” Pysyk&aé kuolleena,
sielld ristilla. Se on oikein. Kuolinkamppailu! “Se tie, sen tien valitsen”, te
laulatte, “yhdessd Herran harvojen halveksittujen kanssa.”

87 Mini ajattelen tdna pdiviana, millaisessa ajassa me elaimmekain! Etta
evankeliointi, he esittdvédt sen valtavan suurin kirkkain valoin, ja he
koettavat... Kun te niette evankelistan tulevan kaupunkiin, te
ihmettelette. Min&, minun kokoukseni ovat olleet syyllisid samaan. Se on
totta. Mind ihmettelen, kuka on tulossa kaupunkiin, joskus, evankelista vai
Jeesus Kristus? No, heill4 on...

88 Mini menin erddseen paikkaan t#aalla, jokin aika sitten, minne erdin
tietyn evankelistan piti tulla. Ja Jeesuksen Nimi... No, heilld oli tdmén

ettd pastori ja kaikki saattoivat menna ulos ja vetdd savut, ja katu oli
reunustettu miehilld ja naisilla, jotka polttivat savukkeita. Saatana on

tehnyt sen. Se on totta.

182 . R c 1 . . C e
Sitten tdalla meiddn omassa kaupungissamme, yksi meididn

huomattavimmista sananpalvelijoistamme, aivan taalla New Albanyssa,
talla leikkikentalla, etta yksi meiddn huomattavimmista
sananpalvelijoistamme on ohjaamassa nelintanssiohjelmaa, tuodakseen
miehié ja naisia toimintaohjelmiin.

183 Alk#a valittako siitd, mitd maailma sanoo, miné en valita siitd, kuinka
te koetatte puhua siitd; veli, el ole yhtd4dn miehekéstd miesté, joka voisi
ldhesty4 toisen miehen vaimoa, tuntematta mitdén. Te tiedatte, ettd se on
totuus.

184 He ovat ottaneet naisemme ja riisuneet heidit; tuolla toimistoissa ja
ajamassa takseja, ja pitkin katuja. Siind missd heiddn pitéisi olla kotona,
lieden takana, keittdméssa ja valmistamassa aterioita.

185 Mitd se on? Se on saatana. Hytkkays on kaynnissd. Mind en ole
sanomassa mitdadn tastd yksilostd tai tuosta yksilostd. Mind sanon, etta
kyseessa ovat saastaiset henget, jotka ovat valtaamassa ihmisid, ajamassa

heité suoraan sithen. Hyokkays Yhdysvaltoihin!

186 . . .
Seurakunnan kukistaminen! Saatana on kukistanut seurakunnan.

Silloin ennen...

87 He ottavat nyt jonkun pojan, kun héin tulee seminaariin,

ensimméiseksi hdnen taytyy opiskella saadakseen loppututkintonsa.
Hénen taytyy opiskella psykologiaa, hdnen taytyy opiskella teologiaa.
Hanen taytyy opettaa, hdnen mieleensi taytyy iskostua kaikenlaista. Jos
hénelld ei ole todella hyvaa koulutusta, jos hidn ei ole niin &lykis ja
terdvapéainen kuin vain voi olla, silloin he hylkddvéat hanet; hanta ei voida
kelpuuttaa. Mitd hdnen taytyy tehdd? Menna tédnne ja pitdd pieni
poliittinen puhe, niin sanoakseni, seurakuntapoliittinen puhe, joukolle
ihmisié, joukolle kuolevia miehié ja naisia.

188 i Jumala, lihets meille joitakin vanhanaikaisia, takametsien miehi,
jotka eiviat erota A:ta B:std, mutta jotka tuntevat Herran Jeesuksen
Kristuksen ylosnousemuksen voiman, jotka saarnaavat parannuksen tekoa
ja lahettavat miehid ja naisia alttarille, rakastamaan Herraa Jeesusta.

[Tyhja kohta nauhalla.]

189 Se on velkataakka. Han on vallannut seminaarit. Han on vallannut

seurakunnat. Hian on riisunut naisemme. Hin on saattanut miehemme
tilaan, jossa te ette voi sanoa heille mitddn. Ja miehet ja naiset, mini
ajattelen...
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174 Raverit kuten Arthur Godfrey ja muut kulkien taalld ympéariinsé,
tehden asioita, joita he tekevit, ja maan huomattavin mies sellaisena, ja,

no, se on hapeallista.

175 Halleluja! Mina sanon sen, koska mind tunnen Pyhidn Hengen olevan

taalla. Hyokkdys on kaynnissd, porhaltaen talosta taloon, paikasta
paikkaan, seurakunnasta seurakuntaan, miehesti mieheen.

176 Lapset, Jeesuksen Kristuksen nimessd, nouskaa herdatyksen ja

Jeesuksen Kristuksen kanssa moraaliseen vastarintaan ja sanokaa: “Miné
valitsen Herran halveksittujen harvojen tien.” Kylld. “Miné tulen olemaan
todellinen &iti.” “Miné tulen olemaan todellinen isa. ”

Kun koko maailma, ja kaikki ympdrilld, kaikki sieluni ympdrilla
pettdd,
Silloin Hdn on kaikki toivoni ja tukeni.

Silld Kristuksella, kalliolla, mind seison;
Kaikki muut perustat on upottavaa hiekkaa,
Kaikki muut perustat!

"7 Miks sai aikaan kaiken tamdn roskan? Mikd on saanut
sananpalvelijat toimimaan talld tavalla? Miké sai saarnaajat profetoimaan
tdméan valheen ihmisille?

178 Mika teki sen, vuosia sitten, ettd te metodistit... Kun vanha John

Smith kannettiin saarnatuoliinsa saarnaamaan evankeliumia, ja héin
saarnasi neljan tunnin lyhyen saarnan. Ja hin sanoi: “Ongelma on siin4,
ettd minun sydameni sarkyy.” Hén sanoi: “Metodistitytot jopa pitavét
sormuksia sormissaan.”

Ja tand paivanid he pukeutuvat shortseihin ja pieniin saastaisiin

vaatteisiin. Ja he tulevat olemaan tdysin alastomia seuraavan viiden
vuoden padstéa, jollei jotain tehda. [Veli Branham koputtaa puhujapoytaa
kolme kertaa.] Mitd on tapahtunut teille metodistisaarnaajat, te
campbelliitit, te baptistit? Kylld. Se on saatana, joka on hytkannyt
voimassaan, ja hidnen pikkupaholaisensa ovat taalla.

180 Etteka te tajua sitd, te, jotka poltatte tupakkaa, te naiset, ja toimitte
silla tavalla kuin toimitte, ja juotte ja kdyttdydytte niin kuin kayttaydytte.
Te ette tajua, ettd te myrkytédtte elimistonne, ja turmelette kokonaiset
sukupolvet, jotka seuraavat teitd, jos niin on. Kahdeksankymmentaviisi
prosenttia suurempi mahdollisuus on saada syopéa polttamalla tupakkaa, ja
te alatte harkitusti kidyttaa niitd. Ja seurakunnat hyviksyvit sen.

181 Ja eridissd suuressa baptistikirkossa tdilld, hiljattain... Min&d ly6n

baptisteja. Minulla on oikeus tehdd se; he tavallaan nojautuvat sille
puolelle, josta min&d tulen. Mutta kun heiddn taytyi antaa véliaika
pyhdkoulujumalanpalveluksen ja saama jumalanpalveluksen vilill4, niin

evankelistan kuva: “tdmén hetken mies”, mies tdmén kanssa ja mies tuon
kanssa.

89 Min4, joskus minéd ajattelen palvelutehtdvéddni, ja nden ihmisten
tulevan. Ja minid menen hotellihuoneeseen, sanon: “Jumala, keti—keta
ihmiset tulevat katsomaan, minua vai Sinua?’ Néietteko? “Jos he tulevat
katsomaan minua, he ovat kadotettuja, yhéati; mutta, o1 Jumala, revi minut
maahan, ota minut pois. Mind haluan edustaa Sinua, Jonka edessi olen
jonakin péivanid seisova, vapisevin késin ja vapisevana, voimattomassa
ruumiissa, katsoen Sinuun. Tietden, ettd minun sieluni on riippuvainen
Sinun paatoksestasi.” Ylistakdamme Kristusta.

9 Panidn te sanotte: “No, mind kuulun baptisteihin. Min& olen metodisti.
Mina kuulun tabernaakkeliin. Mina teen tata." Oi, silla el ole mitdin
tekemistd sen kanssa; el mitdan. Joskus miné ihmettelen.

91 Paalla jokin aika sitten, min&d ndin mainoksen, missi tietty kampanja
oli tulossa kaupunkiin. Ja tuon miehen sana, tuon miehen nimi oli suuren
suurilla kirjaimilla kauttaaltaan talla tavalla. Ja alhaalla, pienessa
kulmassa, sanottiin: “Jeesus Kristus on sama eilen ja tdnddn ja
iankaikkisesti”, kaukana alhaalla kulmassa. Nietteko?

9 He ottivat kaiken pyhyyden Kristukselta, ja laittoivat sen jonkun
miehen, tai jonkun seurakunnan, tai jonkun organisaation péaille. Veli,
miné sanon sinulle, sind voit selviytyd hohteella, Hollywoodin pelleilylla,
sellaisella, ja se on seurakunnan kautta. Mutta Jeesuksen Kristuksen
lasnéolossa, han on Se, jota tulee ylistdd. Aivan oikein. Seh&n on totuus,
rakas veljeni ja sisareni.

%3 Alk#i olko minulle vihaisia. Muistakaa vain, ettd miné saarnaan teille.
Mina haluan saarnata niin kuin se olisi viimeinen saarna, mitd mina
koskaan eldméssédni saarnaisin. Mind haluan saarnata jokaisen saarnan,
jonka miné saarnaan, niin kuin olisin kuoleva mies, joka saarnaa kuoleville
ihmisille. Ja mind olen; minun valoni on palamassa loppuun, joka paivi;
teiddn on myods. Ja me olemme kuolemassa olevia kuolevaisia. Ja meidin
taytyy kohdata eldava Jumala jonakin néisté paivistd, ja meiddn on parasta
olla syvasti vilpittomié taméan suhteen.

% Se on vain lumoa ja touhuamista ja Littymistd seurakuntaan ja
menemisti sinne ja tdnne, toimimista talla tavalla ja tuolla tavalla.

9 Meiddn olisi parempi pitdd vanhanaikaisia rukouskokouksia
kodeissamme ja huutaa Jumalan puoleen y6ta paivada. Tuo paiva on kéasilla:
“tuskan aika, ahdingon aika.” Raamattu sanoo: “synkeyden péiva.” Ja me
elamme siina.

% Kuinka timé suuri mies menikéén sinne jannityksen vallassa. Han
lyottaytyl yhteen penseiden kanssa, rajalinjalla olevien kanssa, ja hin
ajatteli olevansa tekeméssad jotakin suurta, ajatteli, ettd Jumala oli
siunaamassa hanta. Eikd han tajunnut, ettd juuri silloin hén oli tuomassa
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koko tdman joukon mukanaan. Mitd? “Meidédn pieni ryhmédmme Juudasta
taalla tulisi ja liittyisi yhteen Israelin suurten joukkojen kanssa. Millainen
mahtava kansa me tulemmekaan olemaan!”

97 Giind niette. Ja se on tarkalleen se harhautustapa, jota saatana
kayttda juuri nyt tuodakseen sisille antikristuksen; niin varmasti kuin
miné seison tissd. “Me yhdistimme ponnistelumme.” Me emme voi tehdi
sitd. Kuinka voi kaksi kulkea yhdess4, jolleivat he ole yhtid mieltd?

% Pima Yhdysvallat on tekeméssid saman, samainen kokemus ja sama
erehdys, kun se liittyi aikanaan yhteen Venéijan kanssa. Siithen aikaan he
olivat valmistautumassa sotaan, ja me liittouduimme Ven#jan kanssa. Ja
nyt te niette, miti me olemme saaneet, ettekdé vain? He saivat meidéan
lentokoneemme ja  kaikki meiddn salaisuutemme, ja  meidédn
atomipommimme ja kaikki on sielld, rajaytettaviaksi meiddn paallimme.
Sama asia tapahtuu hengellisesti!

9 Sitten me huomaamme, sen jilkeen kun Joosafat oli tehnyt taméin
liiton, ja he kysyivdt neuvoa. Nyt tarkatkaa, tarkatkaa ulkopuolista
maailmaa, han sanoi: “Tottakai, meilld on monia profeettoja tdalla. Meilla
on seminaari tdynné heitd.”

190 He meneviit ja hakevat nuo kaverit, joita on koulutettu, jotka tuntevat

psykologiaa, jotka tiesivit siitd kaiken. He sanoivat: “Astukaa esiin, ja me

kysymme ja tiedustelemme Herran mieltd.”

101 Kaikki he, tietystikin, lihallisesti paisuneessa mielesséén, tulivat esiin

ja sanoivat: “No niin, katsokaahan, me... Menk&4 vain. Herra on teiddn
kanssanne, ja Herra on antava teille sen maapalan sielld. Niin, se on oleva
teiddn. Te saatatte syyrialaiset kokonaan perddntymadn. Te tulette
tekeméddn sen.” Erés heistd jopa teki itselleen suuren parin rautasarvia, ja
alkol juosta ympéiriinsa talld tavalla, sanoen: “Tdssa se on, te tulette
ajamaan syyrialaiset pois.”

192 \rutta Joosafat oli hiukan hengellisempi mennidkseen tuollaisen
holynpélyn ilveilyn mukana! Ndin on.

103 . e . . .
Jumala, anna meille lisdd muutamia Joosafateja, jotka ovat saaneet

tarpeekseen tastd Hollywoodin ilveilystd. Aivan totta, esittden ja
teeskennellen olevansa jotakin, mitd he eivdt ole; wuskotellen,
dramatisoiden, vetden sisddn. Ja sitten kun he tulevat sisille, mité te olette
saaneet, kun hin on tullut sisdlle? Sama kuin pyytdisi miesta: “tule
uimaan”, ollessanne erdmaassa. Se on vain hiekan heittdmistid pdillenne,
aiheuttaen murheita myohemmin!

104 Pankaapa merkille, mihin te voitte tuoda heidit? Erds tietty rouva
sanoi minulle erddni paivand: “Erds mies sanoi: ‘Mind menisin
seurakuntaan, mutta mitd—mit4 miné saisin, kun menisin seurakuntaan?
Hén sanoi: ‘He vain jarjestdvit jotakin illallista, ja tata, tuota ja jotakin

havyttoméaksi ja turmeltuneeksi etteivit edes koirat endd katso hineen
pain. Se on totta.

166 . I ..
Ja sama asla eldvdn Jumalan seurakunnan suhteen! He menevit

sinne ja koettavat tehdd hohdokkaaksi ja kunnostaa itsensi, ja toimia
kuten... He riisuvat naisensa tdill4, totta... ja ihmiset eivit tajua, etta

nama riivaajat ovat tunkeutumassa teidin koteihinne.

Aivan naapuristossani jokin péivi sitten erés nuori nainen, jota miné

piddn hyvéani naisena... Ja hdn on naimisissa oleva nainen, jolla on lapsi.
Ja tuo pikku nainen tuli sinne ulos. Miehia tuli tietd pitkin tekem&Ain
jotakin tyotd, ja tdmé pikku nainen meni sinne ulos noissa pienen pienissi
vaatteissa, miké oli hirvittavaa.

Tama on hirved &itienpdivan puhe. Mutta veljeni, salli minun kertoa

sinulle jotakin. Aiti, tule idiksi jdlleen!

169 A, . . . . L.
Se oli sitd jopa sen pienen pojan mielestd, joka wvieraili

naapurustossamme, silld hian tuli sisddn ja kertoi meille siitd: “Katsokaa
tuonne!”

Mini sanoin: “No, se el ole mitaan.”

170 .. . . . . o e
Tamé nainen on hieno nainen. Miné en sano, ettd hian on turmeltunut.
Mutta kyse on siité, ettd hénen pailladn on ilked, saastainen henki, joka
saa hinet tekemé&én niin, eikd hén tieda sita.

7 Miksi ihmeessa &iti haluaisi, tai kukaan, haluaisi laittaa pailleen
noita vanhoja pienen pienid saastaisia vaatteita ja venytelld itsedédn
miesten edessa? Sini olet kaunis, sisar. Siné olet kaunis, 4iti. Mina kiitdn
Jumalaa sinusta. Mutta, sind olet kaunis, mutta sinulla ei ole Pyhé&a
Henked suojelemassa noita siveellisyyskéasityksid. Sinulle olisi ollut
parempi, etta olisit ollut niin ruma, ettei kukaan olisi katsonut sinuun, ja
olisit mennyt taivaaseen. Se on oikein. Se on totta. Tarkatkaa, mita te

teette; tuota moraalia.

172 .. . N .
No niin, mistd on kyse, saatana on tullut ja han on sanonut ihmisille

nama asiat. Hin on mennyt saarnaajiin; hin on asettanut Hollywoodin
malliksi. Namé tytét ja nuoret—nuoret naiset, he ottavat mallia
Hollywoodista. Paras, mitd heilld on tdssd maassa ténédédn, kaikkein

moraalisin, mité te voitte kuulla, on keskustelu radion puheohjelmissa.

173 . e 1
Joku vanha nainen kuten rouva Kay Starr, el mitddn hinté vastaan;

mutta kun te ndette vanhan naisen, viiddenkymmenen ikéisen, ja kaikkea,
vaatteensa vedettyné paédlle niin kuin hénet olisi valutettu jauhosakkiin.
Miné en sano tatd vitsind, koska mind puhun noita asioita vastaan. Mutta
nainen, joka toimii silld tavalla ja nousee seisomaan ja on esimerkkini
nuorille amerikkalaisille naisille, se on velkataakka meiddn maallemme.
[Veli Branham koputtaa puhujapoytéda viisi kertaa.] Se on saatana.
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19 Mitd he sitten tekivit? Mité tapahtui? Tdmi on se, misti me
aloitimme. Saatana asetti pddmajansa sinne. Sieltd hén aloitti, juuri sieltd,

turmellen maailman, Pariisista, Ranskasta késin.

160 Sitten, jos te panette merkille, hidn ei voinut pééstd ténne

sananpalvelijoiden kautta, niinpd hin tuli tidnne Hollywoodiin. Hé&n
pystytti Holl-... Han pystytti paddmajansa tédnne Hollywoodiin. Saatana
laskeutui tédnne muutamia vuosia sitten, viisitoista tai kaksikymmentéa
vuotta sitten, suuren armeijansa kanssa ja meni, térmési Hollywoodiin,
Kaliforniaan. Ja hin on tunkeutunut Yhdysvaltoihin riivaajavoimineen.
Totta! Kaikki meiddn muotimme tulee Pariisista. Ne tulevat Hollywoodiin,
valkokankaille. Namé& pienet tytét ja pienet pojat ja muut, menevéat ulos

taalla, he katselevat noita elokuvia.

181 Herttaiset pikkulapset, hienot pikkukaverit, ei mitdén heitd vastaan.

Jumala siunatkoon heidédn pienet syddmensid! Minun syddmeni vuotaa

verta heidan tahtensa.

182 Ja aivan taalld kaupungissa, mind puhuin... yhdelle... Poikani,

muutama péaiva sitten, hin sanoi: “Isi, jospa tdilla olisi muutamia poikia,
kaupungissa, joilla olisi Pyhd Henki”, ja niin edespdin. Te ihmettelette,
miksi min& olin menossa Denveriin, Coloradoon, tai jonnekin sellaiseen?
Saadakseni lapseni jonnekin, missd on joukko ihmisid, jotka huutavat

Jumalan puoleen! Mitid me tarvitsemmekaan, veli!

163 Tam4 maa, tAméa kansakunta, timé kaupunki, tdma paikka, on tullut

niin turmeltuneeksi, ettd se on sdalittdvad. Jos mind vain voisin juuri nyt
ilmaista sen, minkd mind ehdottomasti tieddn olevan totuus juuri téssi
paikassa, se ei olisi edes esittdmiskelpoista sekalaisessa kuulijakunnassa.
Tai juuri tdalla meiddn omassa kaupungissamme, juuri taalld; eika
ainoastaan taalla, vaan muissa paikoissa, kaikkialla, se on alkanut tulla

yksinkertaisesti...

164 Minké téhden? Thmiset... Katsokaa, ystivit, siiti on tullut niin

viekasta. Siitd on tullut niin helppoa, kunnes se aivan tukahduttaa teidat.
Saatanalla oli tapana olla muotisuunnissa. Han ei ole ehkd mennyt pois
muotisuunnista eikd hén ei ole lopettanut toimintaansa, mini sanon teille

sen. Han toimii yha.

165 Katsokaahan tdn&dén. Verratkaamme, kuten hetki sitten sanoin, pikku

naista, pientd kunnon tytt64a, ruusuun. Esimerkiksi, ruusu, se on kaunis; se
on sielld katsottavana, se on totta. Ja juuri samoin on seurakunnan
suhteen, se on sielld katsottavana. Kuten sieva pikku nainen, hin on siella
katsottavana. Se on totta. Mutta jos hédn... Hin on kaunis, sitd hin on
aviomiehelleen, hdn—han on luotettava. Mutta jos hénelld ei ole tuota
moraalin miekkaa pistimé&ssi esiin suojelemassa hidntéd, hinestd tulee
velkataakka yhteiskunnalle ja ihmisille; tulee niin alhaiseksi ja

muuta."Ja tuo rouva sanoi: “Mind seisoin sanattomana, silld minid en
tiennyt minne ldhettdsd hinet.” Siind niette. Hin sanoi: “Toivoisin, etta
voisin 16ytdd vanhan seurakunnan, missé he todella laulavat
vanhanaikaisia lauluja ja elavit jumalisesti.”

105 Lapset ovat nélkiisid, he syovat roskalaatikosta. Eldvian Jumalan
Seurakunnan tehtdvd on ruokkia heitd todellisella Jumalan elavalla

Sanalla.

196 Siellg, ja se kaikki lumous ja tavarat; Joosafat sanoi: “Eiké ole vield

joku muu?”

107 «Joku muu?” sanoi Ahab. “Mihin siné vield tarvitset jonkun muun?”
Meilld on neljasataa parasta, valikoitua, sivistynyttd, huippuruokittua, -
puettua miestd, mitd maassa on, seisomassa tdssd. He kaikki ovat
yksimielisig, ja heilld on yksi sydén ja yksi 44ni, sanoen: ‘Mene! Jumala on
sinun kanssasi.”

108 Thmettelenps, etteiké Yhdysvallat ole kohdannut samaa asiaa!
Thmettelenpi, etteik6 Jumalan seurakunta ole kohdannut samaa asiaa!
Mina ihmettelen. “No”, te sanotte: “katsokaahan, heilld on menestysta.
Heilld on valtavia, suuria kokouksia. He tempaavat mukaansa tuhansia
kerralla.” Mutta ihmettelenp4, eiko6 ole vield joku muu! Ihmettelenpé, eiko
ole jotakin erilaista!

109 Me  havaitsemme, ettd meilld on  kolmekymmentidtuhatta

kdadnnynnéistd kuudessa viikossa, ja kuusi vitkkoa my6hemmin meilla ei
ole yhtddn. Jossakin on jotakin vialla. Se on totta. Ja se on kaikki
lumousta, teeskentelyd. Maailma, television kautta, radion kautta,
elokuvien kautta ja noiden kanavien kautta, on turmellut tdméin kansan
Hollywoodin hoélynpélylla. Totta. Kaikki haluavat olla suuressa
lumouksessa. Eiko se ole totuus? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Te tieditte,
ettd se on totuus. Meilld ei ole endd vanhanaikaista uskontoa, joka meilla
oli vuosia sitten. Se johtuu siitd, ettd sen on annettu menné. Me tulemme

sithen aivan hetkessi, kuten te tulette ndkeméaén.

Oi, millainen kaunis kuva, tai sidvdhdyttdvd kuva, minun pitdisi

sanoa. Ja téssi tulee tdmi Joosafat sanoen: “Kylld, minid n#den heidat
kaikki. He ovat, jokainen heistd, saaneet oppiarvonsa”, ja mitd se sitten
olikin. “He kaikki haluavat olla profeettoja tai suuria sananjulistajia. He
ovat suurista yliopistoista. Ja he ovat kaikkea tédtd. He tulevat suuresta
profeettain koulusta ja kaikkea. He ovat kaikki yksimielisid. Se on totta.

Mutta eiké ole vield yhtd muuta?’

11 “No, mihin sinéd tarvitset yhtd muuta, kun neljdsataa antaa

suostumuksensa yhtéa aikaa?”

12 Mutta tuolla miehelld, syvélla syddmesséddn, oli Jumala. Ja hén tiesi,

ettd siind oli jotakin vialla. Varmasti. Hin tiesi, ettd siind oli jotakin
matdd. Miksi? Sallikaa minun kertoa teille... Kirjoitukset eiviat sano sité,
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mutta tdssd on minun késitykseni. Mina tiedan, ettid—etta Joosafat tiesi,
ettd tuo tekopyhd sielld, Ahab, ettei han ollut oikeassa suhteessa
Jumalaan. Ja Elia oli profetoinut Jumalan Sanan hénelle. Ja kuinka
Jumala voisi siunata sitd, minka Héan oli kironnut? Aamen.

113 5 00 . . o -
Mind sanon saman asian tdnddn, ystdvd. Ja eldvdn Jumalan

Seurakunta, joka on uskollinen Jumalalle, sanoo saman asian. Te ette voi
sekoittaa Oljyd ja vettd toisiinsa ja kutsua sité pelastukseksi. Te ette voi.
Sinun téytyy erottautua, veli. Jotakin tdytyy tapahtua. Jos yhtddn toivoa
on jaljella, meidéan taytyy tehda jotakin, ja tehdd se nopeasti; silld, hetki,

Yléstempaus on késill4.

114 .. . . ..
Asioita kasaantuu, kaikkea, ja seurakunta on niin kaukana. He

lukevat kaikenlaisia lehtid, kirjoja, tarinoita ja kaikkea. Mind voisin menné
tana paivani... Mind voin menni johonkin seurakuntaan, ja voin sanoa:
“O1, kuinka moni tietdd... ” He tuntevat jokaisen laulun yhden tallaisen
suuren herdtyskokoussarjan jalkeen. “No niin, milla—milla sivulla tdméa
tietty—tietty laulu on?” He tietdviat sen. He tietdvit, kuka se on. He
tietdvat, kuka asettuu presidenttiechdokkaaksi, ja kuka asettuu
ehdokkaaksi tdhdn, ja kuinka monta kertaa elokuvatiahdet ovat menneet
naimisiin, sitd ja tatd ja tuota. Mutta Jumalan Sanasta he eivit tieda
mitdan. Siind niette. Niinpd me annamme heidin... Ja kuitenkin he

tunnustavat olevansa kristittyja.

115 Bika siita tule syyttdd ihmisid. Se johtuu puhujalavan takaa, sielti se

on tullut. Tarkalleen. Se johtuu puhujalavan takaa. He opettavat heille
kaikenlaisia rytmeja ja kaikenlaista taté ja tuota ja organisaatioita, kuinka
saada teiddt muodostamaan nuorisoryhmid ja kaikkea sellaista.
Thmettelenpé, onko se maksettua. Ei mitdén sitd vastaan, mutta onkohan

se Jumalan vaatimus.

116 . Ce - P,
Kun, Jeesus sanoi: “Jollei ihminen synny vedestd ja Hengestd, ei han

vol mitenkadn padstd sisidlle Valtakuntaan. Joka tahtoo... tahtoo seurata
Minua, kieltdkoon itsensd ja omat maailmalliset nautintonsa, ottakoon
ristinsi ja seuratkoon Minua.” Risti on “kuoleman, kédrsimyksen” symboli.
“Se, joka haluaa olla kristitty, riisukoon pois omat ajatuksensa. Riisukoon
pois omat tekonsa. Riisukoon pois kaiken, kieltden itsensé; ja ottakoon tuon
siunatun ristin ja seuratkoon Minua joka péiva. Se, joka tahtoo seurata

minua, tehkoon hdn sen.” Tamé on se, mita Jeesus sanoi.

17 Mutta nykyddn me sanomme: “Pitakda kaikki hauskaa. Kaikki

taputtakaa késidnne. Kaikki huutakaa: ‘Halleluja!” Kaikki tehkd4 néin.”
Voi, millaisen kasan touhua me saimme! Aamen. Jumala... Meill4 on né&ita
uusia lauluja ja me laulamme niitd niin nopeasti, etta nayttaa silta kuin me

juoksisimme niiden kanssa ldpi seinén, tai jotakin sellaista.

118 Kun, mini ajattelen, ettd jos me laulaisimme Suo kohti Herrani, se

olisi paljon parempi Seurakunnalle; vanhanaikaiset laulut.

150 Ja, veli, sama Jumala hallitsee yhd samalla Valtaistuimella téna
paivand. Ja tuo sama valehteleva henki on tehnyt saman asian tana

paivéani, profetoiden valheita.

151 . . .
He jatkoivat sanoen: “Rauha, rauha, rauha”, Ensimméisen

maailmansodan jilkeen.

12 Sallikaa  minun nayttda teille, mistd se tuli. Ensimmaéiisessi

maailmansodassa, kun Ranska siellda kéadntyi pois dJumalasta,
homoseksuaalisella 90-luvullaan, ja alkoi...

Nyt mind olen péddsemédssd vdhan siveellisyyskésityksiin, niinpa te

kaikki istukaa todella hiljaa muutamia minuutteja.

154 Katsokaahan, silloin sielld, alussa, Ranskassa, siella halpamaisuus ja
saastaisuus ensiksi alkoi. Jos tdssd maailmassa milloinkaan on ollut
rotanpesdd, se on Pariisi, Ranska. Ja min&d olen lihimain matkannut
suurimmassa osassa sitéd, ja se on pahin paikka, mitid koskaan olen ndhnyt.
Ja Lontoo, Englannissa ei paljonkaan poikkea siitd. Ja Yhdysvallat on

tulossa aivan samaan linjaan sen kanssa. Se on totta. Siini he ovat.

155 Joka kerta kun te murratte naisten moraalin, te murratte

kansakunnan selkdrangan.

156 e soqy o . C e .. oy - .
Taaltd te menette sinne heiddn omiin maihinsa ja sanotte olevanne

lahetyssaarnaajia, he eivét pida... He sanovat: “Mité te aiotte pyytdd meita
tekemédn, mitenkd laulaa likaisia lauluja vaimoistamme tai
tyttaristimmeko6? Aiotteko te kertoa meille, kuinka erota vaimoistamme?
Opettaako meille, kuinka juoda viskii ja vaeltaa omia teitamme?” Tata me

olemme.

B7Me kutsumme itseimme uskonnolliseksi kansaksi, kristityksi

kansaksi. No, ne “pakanat” Afrikassa voisivat opettaa meille
kayttaytymissdantoja, kuinka eldd. Madannein paikka, Yhdysvalloissa, tai
maailmassa, melkeinpd, on timé kansakunta, jollaiseksi se on tullut. Min&
olen amerikkalainen, varmasti. Mutta, veli, mind en voi...?...Ahabin tai
Joosafatin edessé, ja minun taytyy kertoa, ettd se, mitd Jumala sanoo on
Totuus. Sen puolesta seurakunnan taytyy seistd tdna paiviani. Jos on kyse

joko kansakunnasta tai Jumalasta, silloin se on Jumala, aina. Kylla.

158 Huomatkaa, Ranskassa, he aloittivat kaiken méadannéaisyytensd ja

menon, jollaista he elivit sielld. Ja sitten Jumala ldhetti Saksan heidén
kimppuunsa, pieksemdidn heitd vahdn. Sitten me menimme sinne
pelastamaan heiddn nahkansa. Ja niin pian kuin me olimme tehneet sen, ja
voittaneet sodan, ajaneet saksalaiset pois, tehneet rauhan Ranskaan,
kadntyiviatko he Jumalan puoleen? Eivat todellakaan. Naisia, viinié,
irstailua, syntié ja saastaa korviin asti!
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141 . .. . . JR, . . 1. e
Sanoi, hian sanoi: “Odota kunnes istut t44lla vankilassa, ja silloin sini

saat tietdd, mita tietd Se meni.” Se on totta.

142 Odottakaa, kunnes Veniji asettuu tdnne, valtaa kansakunnat ja niin

edelleen, ja tdméin maan, sen luopumuksen tdhden, ja te tulette ndkeméén,
miki oli oikeaa ja vaidrad. Se on totta. Te tulette ndkeméin, kannattiko
teiddn penseé uskontonne vaiko ei.

%3 Pulkoon témd kansa kyyneliin, alkéonka puhjetko nauruun ja
niytelmiin. Langetkoon tidmi kansa polvilleen, parannuksessa. Sitd me
tarvitsemme. Ei sellaista heratystd, ettd saadaan suuri joukko ihmisid
johonkin seurakuntaan. Meiddn taytyy sulkea jokainen salakapakka,
lopettaa kaikki tupankanpoltto, repid maahan nuo tehtaat. Aloittaa
todellinen, vanhanaikainen Pyhidn Hengen kampanja; missd miehet ja
naiset yotd pdivaa makaavat kasvoillaan itkien. Mind sanon teille, ettd se
on oleva suurin turvapaikka, mita talla kansalla koskaan on ollut. Se on
totta.

144 Lopettakoon Branham Tabernaakkeli typeryytensid. Tulkoon se
takaisin tdnne alttarille ja tulkoon oikeaan suhteeseen Jumalan kanssa.
Sopikaa naapureidenne kanssa, ja niin edespdin silla tavalla ja tulkaa
oikeaan suhteeseen Jumalan kanssa. Teilld ei ole endéa kiistoja ja sellaista
kéaytosta; se on oleva paikka, joka vetdd maailman puoleensa. Se on totta.

No niin, se on totuus.

145 Sitten hin sanoi: “Mita tietd Jumalan Henki 13hti minusta ulos?”

146 .. . - . . . ..
Ja Miika sanoi: “Mind n&din Jumalan ja Hinen joukkonsa, Hénen
neuvostonsa, istuvan Kirkkaudessa.”

7 Tiedattehan, ettd Jumalalla on Sielld ylhailld neuvosto koolla aina
silloin tall6in. Han tuo tykonsa Enkeliolentonsa ja pitdd neuvoa aina silloin
talléin ylhaalla Taivaassa.

198 Ja han sanoi: “Mind niin Hinet istumassa Valtaistuimella, ja kaikki
véki seisoi Hanen oikealla ja vasemmalla puolellaan.” Ja hin sanoi: “He
keskustelivat: ‘Kenet me saamme meneméin sinne ja pettidméidn Ahabin,
saadaksemme hénet tdnne ja tayttddksemme Elian profetian? Jumala on
sanonut sen, mitd tulisi tapahtumaan, niinpid katsokaamme vain, kuka
voisi menni alas.’

199 <3 valehteleva henki tuli ylos syvyydestd”, tietystikin, helvetistd, “tuli
ylos Jumalan eteen ja sanoi: ‘Mind menen alas, ja minid menen noihin
saarnaajiin ja saatan heidat kaikki profetoimaan valheen.” Oi, miten he
polttivatkaan pireensid! Miten kummalliseksi he tunsivatkaan olonsa! Kun:
“Hén sanoi: ‘Mind menen alas ja saatan kaikki nuo saarnaajat, jokaisen
heistd, profetoimaan valheen.” Ja hén meni alas ja meni noihin
saarnaajiin, ja he alkoivat profetoida valhetta.

119 Paljon ihmisid on tullut tanssiorkestereista, joku poika on saattanut
soittaa eilen illalla tanssiorkesterissa, ja tdné iltanako hén soittaisi elavén
Jumalan Seurakunnassa? Se on kauhistus Jumalan silmissé. Koeteltakoon
tuota miestd ensin, ja kantakoon hidn parannuksen soveliasta hedelmé4,

osoittaakseen, ettd hin on sopusoinnussa Jumalan kanssa.

120 e tuovat jazz-maailman suoraan puhujanlavalle. He tuovat

Hollywoodin, lumouksellisen saarnaamisen, suoraan puhujanlavalle.

121 .. .. ST C e . . .
Niin, enké min& istunut teiddn hienossa kaupungissanne muutamia

viikkoja sitten, Louisvillessi, Kentuckyssa? Minun syddmeni murtui! Kun
he kaikki istuivat sielld, haluten ndhdd Jumalan ihmeit4; ja niin pian kuin
te saarnaatte Evankeliumia, he tulevat tdyteen, yhdessid hetkessi, ja
kaantavat selkédnséa ja kdvelevit ulos rakennuksesta. Todellakin. He eivét
halua Sitd. Heiddn syddmensi ovat kovettuneet. He poistuivat; ja monet
heisté, protestantteja, myos, jotka kdyvéat protestanttisissa seurakunnissa.
Mutta he olivat tdynni... tdytettyja niin tayteen lumousta ja kaikkea
sellaista holynpélya ja seurakunnallisuutta, kunnes he eivat tiedda mitaén
elavan Jumalan Hengestd. “Heilld on jumalisuuden muoto, ja he kieltdavat
sen Voiman.”

Millaisessa ajassa me elammekédéan! Katsokaa, mihin se paattyykaan.

122 joosafat sanoi: “Mini tiedan, Ahab. Siind ovat sinun neljdsataa
saarnaajaasi. He ovat kaikki hienon nikéisid kavereita, jokainen puettuna
ja hiukset kauniisti kammattuna ja kaikkea, mitd he voivat vain olla.
Heilld voi olla jumaluusopin tohtorin arvonsa. Heilld voi olla kaikenlaisia
oppiarvoja. He saattavat tuntea kirjoitukset A:sta O:hén. Mutta ei sinulla

ole viela yhta, jossakin? Eiko viela jossakin ole joku muu?”

Héan sanoi: “Kylld, on vield yksi, mutta mind vihaan héntd.” Siina

niette. Siind ndette. “Mind vihaan hantd.” Muistakaa, ettd Ahab oli
uskonnollinen mies, ja ndmé& olivat uskonnollisia opettajia, mutta he
vihasivat tdtd miestéd, jolla oli Totuus. Hén sanoi: “Mind vihaan hanta.”
Hén sanoi: “Hén aina karjuu jotakin minua vastaan.” Kuinka hén voisi olla
tekematta sitd, kun Jumalan Sana oli tuominnut hanet?

124 Ruinka sind voisit olla hiljaa, jos sini olet Jumalan mies tai Jumalan

nainen, ja tiedét ja ndet synnin ja asioita, kasaantuneena ja punnittuna, ja
kaikkea sellaista; ja néet inhimillisten sielujen menevan helvettiin,
miljoonia paivittdin, ja seisté hiljaa? Sina et voi tehda sité.

Joku sanoi minulle taalla: “Luuletko, etti sina voit pysayttdd sen?”

125 3 e .. . - . .. .
Mini sanoin: “En. Mind en voi pysiyttda sitd, koska Jumala sanoi.

Mutta erddnd pdivand, Tuomiolla, he vetdviat esiin tuon suuren
kuvaruudun, laittavat tuon kameran paalle, ja tuo nauhoitus tullaan
toistamaan. Ja miné tulen seisomaan ja kuuntelemaan sitd, ja mina haluan
kuulla dé4neni varoittavan sitd vastaan. Jumala on tuomitseva minut, kun
minun Aédneni tulee sitd vastaan.” Kylld. Kun me ndemme timin eldmén,
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tdmén sukupolven, uudestaan naytettyni siellda Tuomiolla. Varmasti. Me
elamme hirvittavissa ajassa. Ja siiné se on.

Ja me ndemme hénet; hén sanoi: “Eiké ole enédd yhtddn muuta?”

126 .. . .. e s v e .. . .
Hén sanoi: “Kylla, mutta miné vihaan hanté, koska hin aina profetoi
pahaa minua vastaan.”

127 Kuinka héan voi olla saarnaamatta noita kovia asioita, kun hin nékee,
ettda se jatkuu? Nidhdessddn Ahabin eldvin, niin kuin hin eli ja tekevéin,
niin kuin héin teki ja ihmisten tulevan sellaisiksi kuin he ovat!

128 guinka voi Jumalan mies tai Jumalan nainen olla huutamatta ja
nuhtelematta syntid joka puolelta? Kun he nikevdt ndma penseit
saarnaajat, lumoajat ja kouluttajat ja muun sellaisen, jotka antavat
ihmisten menné helvettiin, miljoonittain, petettyind monet... jopa pyhyyden
ihmisten joukossa. Mind en puhu niinkdidn paljon metodisteista ja
baptisteista ja sellaisista asioista; heilldkin on sitd. Mutta se on suoraan
teiddn omissa joukoissanne. Kylla!

129 He  tulevat puhujalavalle tavalla, joka on kaikkea muuta kuin
kristittyjen tapa, elden niin kuin kaikki muutkin, kautta maiden ja
asioiden, sitten he kutsuvat sitda “uskonnoksi.” Se on uskonto, mutta se on
kaukana Herran pelastuksesta. Se on totta. He vain tuovat ihmiset sithen
asti, ettd se on vain joukko kithotusta. Sitten niin pian kuin tuo kiihotus
menee ohi, silloin, ensimméiseksi te huomaatte, ettette voi loytaa
ainoatakaan heistd; rukoushuone on tyhjia. Veli, jos ihminen rakastaa
Jumalaa, hin tayttdd istuimensa seurakunnassa joka kerta. Han ei voi

pysya poissa siltid. Aivan oikein.

130 Olkaa nyt tarkkaavaisia muutama hetki. Mind koetan kiiruhtaa,

menné nyt suoraan asiaan, koska aikani rientaa.
Huomatkaa, sitten hin sanoi: “Eiké sielli ole vielad yhta?”
131 Hin sanoi: “Kylla, mutta mini vihaan hintd. Hian profetoi aina minua
vastaan. Han sanoo pahoja asioita minua vastaan.”
“Hyva on”, hin sanoi: “menkd4 noutamaan hénet.”
Hén sanoi: “Hianen nimenséd on Miika.”

132 Mutta tilld miehelld oli tarpeeksi uskontoa tietddkseen, ettd nama
kaverit eivat olleet oikeassa.

13 Ja kuka tahansa mies, jota Jumalan voima on milloinkaan
koskettanut vahdisimmassdkiddn maéarin, tietdd, ettd ndmdé asiat, joita
kutsutaan kristillisyydeksi tdnd péivand, eivdat ole oikein. “Te ette voi
rakastaa maailmaa tai maailman asioita; jos te teette niin, Jumalan
rakkaus ei ole teissid.” Raamattu sanoi niin.

Katsokaahan. Hian sanoi: “Menk&4 noutamaan hénet.” Ja he menivit
sinne.

134 Ja sitten hén lihetti jonkun sanansaattajan matkaan, seurakunnan
diakonin ehk4, tai jonkun, joka meni sinne ja sanoi: “Katsohan nyt, Miika,
me aiomme tuoda sinut tdnne Ahabin ja Joosafatin eteen. Nyt he
molemmat istuvat sielld. He ovat suuria miehid. He ovat opettajia ja
tiedemiehié. Ja heilld on oppiarvonsa ja niin edelleen. Ja jokainen meidén
seminaareistamme, jokainen meiddn seurakunnistamme t&dalld, on tdysin
yksimielinen siitd, ettd tdmé on Herran tahto. Sano sind nyt samoin kuin
he sanovat, niin miné sanon sinulle, ettd sind saat pukeutua paremmin ja
ajaa Cadillacilla. Min4 sanon sinulle, ettd sinusta tulee suuri mies, jos teet
sen. Kylla. Sin4 tulet menestyméén. ”

135 Miika sanoi: “Niin totta kuin Herra Jumala eldsd, mind sanon vain,
mitd Jumala sanoo.” Aamen. Kylla. Oi, siind on minun syddmeni mukainen
mies. “Minun ehki taytyy syodi vettd ja leip44”, niin kuin tapahtui, “jos
mini teen sen.” Hantéd ehkéa lydddaan ensin yhdelle ja sitten toiselle poskelle,
ja vaikka mitd, mutta hidn kertoi totuuden ja seisoi sen kanssa. Jumala
vahvisti sen olevan totuus. Hin ei ollut niin suosittu, mutta hén tunsi
Jumalan.

136 .. .. . .. . .. .. -
Vanha kunnon Miika tuotiin sinne. Hin sanoi: “Hyva on, Miika, mita
siné sanot siita?”

Han sanoi: “Menkii. Menkaa.” Han sanoi: “Menkaa rauhassa. Menkia

vain, menestykdd, niin mind haluan teiddn tekevan. Mutta mind né&in
Israelin niin kuin lampaat, ilman paimenta, kukkuloilla, hajallaan. Siini se
on”, hin sanoi.

138 Ja kun hén teki niin; ja Ahab kaintyi ympéri, ja Joosafat. Hin sanoi:
“Mitd miné sinulle sanoin? Tuo pyhé kieriskelija tai mikéd onkin”, suokaa
anteeksi, “tal mitd hin sitten onkin, tuo heppu sanoi niin! Mitd mina
sinulle sanoin? Tuo heppu ennustaa ainoastaan pahaa minua vastaan. Mit4
mind sinulle sanoin? Hé&n vain tuomitsee meiddn seurakuntamme ja
tuomitsee meidéan sananpalvelijamme ja tuomitsee meidéan
harjoittamamme uskonnon. Mitd miné sinulle sanoin? H&n sanoisi sen.
Mina tunnen hinet. Min4i tunsin hinen isédnsi ennen héntia.” Aamen. [Veli
Branham ly6 kerran katensid yhteen.] “Mind tunsin hinen isdnsi ennen
hénta.” Huh-huh, kyll4, todellakin, todellinen Jumalan mies. Han sanoi:
“Min4 tiesin, ettd han sanoisi noin.”

Ja niinpé hén sitten sanoi: “Kylla”, han sanoi: “Miné néin Israelin niin
kuin lampaat, hajallansa, ilman paimenta, kukkuloilla.” Ja niinpd hin
sitten sanoi: “Min4...”

190 54 sitten yksi néaistd kavereista, jolla oli suuret sarvet, oli valmiina
tyontaméaan pois. Tuo saarnaaja kaveli sinne ja nykaisi pikku Miikan
ympéari ja 161 hantd suulle niin luyjaa kuin saattoi, sanoen: “Mitd tietd
Jumalan Henki meni, kun Se 1dhti pois minusta? Jos sini tiedat.”



